UNIVERZITA PALACKEHO V OLOMOUCI
PEDAGOGICKA FAKULTA
Katedra anglického jazyka

Bc. Martina Chodilova

Vyuka metodou CLIL a jeji vyuziti na 1. stupni
zakladnich Skol

Diplomova prace

Vedouci diplomové prace: Mgr. Zuzana Bartsch Vesela, Ph.D.

OLOMOUC 2016



Prohlaseni

ProhlaSuji, Ze jsem diplomovou praci vypracovala samostatné a pouzila pouze prameny a

literaturu uvedené v seznamu pouzitych zdroja.

V Radvanicich 10. 4. 2016



Podékovani

D¢kuji vedouci diplomové prace pani Mgr. Zuzané Bartsch Veselé, Ph.D. za vstiicny
pfistup, cenné rady a piipominky a za odborné vedeni diplomové prace. Dale bych rada
podékovala za spolupraci uitelim a détem ZS Heyrovského a ZS Halkova. V neposledni

fad¢ dékuji své rodin€ za podporu béhem celého studia na pedagogické fakulte.



Abstrakt

Diplomové prace se zabyva problematikou, tykajici se vyuky metodou CLIL a jeji vyuziti
na 1. stupni ZS. Diplomova prace je rozdélena do dvou hlavnich kapitol — &ast teoretické a
Cast prakticka. V teoretické Casti se pozornost zaméfuje na priblizeni teoretickych poznatka
tykajicich se uplatnéni metody CLIL, jejich vyhod a rizik, moznosti, metodiky a vyuky na
1. stupni zakladnich $kol. Pozornost je zaméfena na uplatnéni metody CLIL v hudebni
vychové. V praktické ¢asti je vyzkum realizovan pomoci dotaznikového Setfeni a
rozhovoru. Hlavnim cilem této prace je zjistit, do jaké miry je metoda CLIL vyuzivana na
prvnim stupni ZS. Dal§im cilem je zjistit ndzory zakt a ugiteld na vyuku prostiednictvim
této metody a posoudit, zda-li mizeme CLIL povazovat za efektivni metodu vyuky na

prvnim stupni ZS.
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Abstract

The Diploma thesis deals with the issues relating to the use of the method of CLIL at
Czech primary schools (grades 1-5). The thesis is divided into two main chapters — a
theoretical part and a practical one. The theoretical part focuses on the theoretical
knowledge relating to the application of the method of CLIL, its benefits and risks, main
principles, methodology and teaching implications at Primary schools. Attention is focused
on the application of the method of CLIL in music education. The practical part presents
the research carried out in the form of a questionnaire survey and interviews. The main
objective of this work was to determine to what extent the CLIL method is used in classes
at primary schools. The secondary objective was to find out how pupils and teachers
perceive this method of education, and to assess whether CLIL can be considered an

effective method of teaching at primary schools.
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UvVOD

Diplomova prace se zabyva problematikou, tykajici se vyuky metodou CLIL a jeji
vyuziti na 1. stupni ZS. CLIL pfedstavuje moderni formu vyuky, ke které se uchyluji skoly
v fadé zemi Evropy, jelikoz se jedna o efektivni nastroj seznameni se s cizim jazykem,
ktery mize byt zprosttedkovan zakiim na zakladnich Skolach a v nékterych piipadech i
v mimoskolnim vzdélavani. Divodem pro zavadéni téchto novych metod je pochopitelné
zvySena potteba na komunikaéni znalosti a dovednosti déti a jejich pozdé€jsi osobni i
profesni rozvoj. Tato metoda je vyuZivana v mnoha zemich Evropy a Ceské republika se
jiz také méla moznost s touto formou vyuky seznamit. Na druhou stranu jsou zde mezery,
které zatim jsou znacné problematické a tesi se jen velmi pomalu. Jednéd se napiiklad o
nedostatek kvalifikovanych ugitelt. Zijeme v globalizovaném svéts, kde schopnost
komunikovat v cizim jazyce je velmi dilezita. Mezi obecné uznavany komunikaéni jazyk
na celém svété patii zejména anglicky jazyk, se kterym se dnes ma moznost setkat snad
kazdé dité jiz v matetské Skole. Také kvalita vyuky se s postupem Casu zlepSila, avSak i tak
zde neni dostate¢né mnozstvi uciteli, ktefi by chtéli anglicky jazyk na zékladnich $kolach
vyucovat. Kvalifikovani uitelé tak stale schazeji, proto i vyuZziti metody CLIL na Ceskych
Skolach je velmi omezené. AvSak déti jsou naSe budoucnost, a proto by si méli vSichni
zucCastnéni, vcetn¢ soucasné vlady uvédomit, jak dulezitd je znalost ciziho jazyka. Nejen,
ze tyto znalosti pomohou mladym generacim v uplatnéni se na trhu prace, ale také zajisti
konkurenéni vyhodu Ceské republiky, jako takové.

Téma této prace jsem si vybrala s ohledem na své zdjmy, jelikoz mne osobné& tato
problematika velmi zajima a byla bych rada, kdyby byla co nejdiive realizovana na co
nejvice skolach v Ceské republice. Diplomova prace je rozdélena do dvou hlavnich kapitol
— Cast teoretickd a Cast prakticka. V teoretické Casti se pozornost ubird smérem piibliZzeni
teoretickych poznatki tykajicich se uplatnéni metody CLIL, jejich vyhod a rizik, moZnosti,
metodiky a vyuky na 1. stupni zakladnich Skol. Pozornost je zaméfend na uplatnéni metody
CLIL vhudebni vychové. Dale je realizovan v praktické ¢asti vyzkum pomoci
dotaznikového Setfeni a rozhovoru.

Hlavnim cilem této prace je zjistit, do jaké miry je metoda CLIL vyuzivana na
prvnim stupni ZS. Dal§im cilem je zjistit nazory 74kt a uéitelti na vyuku prostiednictvim

této metody a posoudit, zda-li mizeme CLIL povazovat za efektivni metodu vyuky na



prvnim stupni ZS. Velkou vyhodou metody CLIL se jevi nenasilné propojeni vyuky ciziho
jazyka a vybranych nejazykovych predmétu.

V praci jsou stanoveny nasledujici vyzkumné otazky:

Do jaké miry je metoda CLIL efektivni z pohledu 4k 1. stupné ZS?

Povazuji zaci metodu CLIL za prospéSnou a atraktivni?

Povazuji zaci anglicky jazyk za dalezity predmét pro jejich budoucnost?

Do jaké miry je metoda CLIL efektivni z pohledu ucitelti?

o &~ w0 DN e

Jaké jsou vyhody a nevyhody metody CLIL?

Jako vyzkumné metody byly pouzity dotaznik pro zaky a rozhovor s uciteli na

prvnim stupni ZS, viz kapitola ¢&. 3.1.



TEORETICKA CAST



1 METODA CLIL

Metoda CLIL, anglicky Content and Language Integrated Learning (CLIL) -
predstavuje obsahov¢ i jazykové integrované vyucovani zaméfené na vzdélavaci piistup,
Vv némz cizi jazyk pouzivé pro udeni a vyucovani obsahu piedmétu nejazykového.*

Vyuku CLIL je mozné charakterizovat vymezenim dudalnich cilt, kdy ucitel si
stanovi cile obsahové a cile jazykové. V nejlepSim mozném piipadé tyto cile jsou
Vrovnovaze a vzajemn¢ se dopliuji. DalSimi dovednostmi metody CLIL maji
byt rozvijené uebni strategie a dovednosti.?

Skupina odbornikd, jez o CLILu zvefejiiuje zpravy a tipy do vyuky v ramci
webovych stranek Onestopclil uvadi, Ze CLIL neni jednoduché jednoznaéné definovat.
Dochazi k zavéru, Zze CLIL muze byt popsan celkové péti zdkladnimi definicemi. Prvni
Z nich je velmi uznavana formulace, ktera byla vytvofend Radou Evropy, jez hovofi o
ruznych formach vyucovani nejazykovych predméta ¢i jejich Casti v cizim jazyce. Dalsi
definice zdlraznuje hlavn€ dvoji vyukovy cil CLILu a to jeden v cizim jazyce a druhy
v ramci odpovidajiciho nejazykového pfedmétu.

Tteti ukazuje predevS§im na Casovou tspornost. Na zakladé propojeni jazykové i
nejazykoveé vyuky se piispivd k osvojovani si ptislusného uciva vcetné ciziho jazyka
zaroven. Timto se Setfi Cas a navic plné vyuziva ucebni prostor. Nasledujici vymezeni
pojmu CLIL spojuje zminéné ucéeni s vé&tsi variabilitou uéebnich metod. Rozmanitost
podani uciva je dale zesilena také uréitym zptsobem a kK tomu zpestfena cizim jazykem.
Navic se u zaki nevyzaduje jista jazykova vybavenost, jako tomu je v ramci bilingvni
vyuky. Posledni obecné uznavanou definici je zejména spojitost CLILuU s motivaci. Cizi
jazyk je tak prezentovan V piirozeném prostiedi realnych situaci. Tato skutecnost s sebou
piinasi touhu po poznani a komunikaci sama o sobg.?

V praxi vSak existuje definic vice. Podle Dellara a kol. (2007) se jedna o vyuku

nejazykového predmétu v cizim jazyce, kdy nejazykovy predmét je zakladnim a uvadi,

1 SMIDOVA, T. CLIL aneb moderni vzd&lavani pro 21. stoleti. Minimetodika NUV — metodickd podpora pro
ucitele [online]. [cit. 2012-02-08] Dostupné na:
http://digifolio.rvp.cz/artefact/file/download.php?file=43509&view=2893&view=5473.

2 MEHISTO, P. Uncovering CLIL. Content and Language Integrated Learning in bilingual and multilingual
education. Oxford: Macmillan Publishers Limited, 2008. ISBN 978-0-230-02719-0, s. 9.

$ BENESOVA, V. Metoda CLIL: Krdtky pohled do historie, vyuziti metody CLIL v Evropé, pFinosy a tiskali
pouzivani metody CLIL ve vyuce [online]. [cit. 2012-02-08] Dostupné na:
http://clil.nidv.cz/dokument_2.html.
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jaka jazykova podpora je pro tento piedmét potiebna. Jazyk tady tvofi jen soucast celého
procesu vzd&lavani a neni jeho hlavnim cilem.*

Content and language integrated learning (CLIL) predstavuje anglickou zkratku
oznacujici vyuku, kdy se vyucuje nejazykovy i jazykovy piedmét soucasné, tedy
integrovang. Jedna se o to, ze nejazykovy predmét je vyucovan pomoci ciziho jazyka a cizi
jazyk pak pomoci nejazykového predmétu. Zaci maji moznost si osvojit znalosti v obou
predmétech soudasng.”

Termin CLIL byl poprvé pouzit Davidem Marshem z univerzity Jyvéskyld ve
Finsku v roce 1994.° Podle odbornikél sdruzeni EUROCLIC, ktefi se zabyvaji CLILem, je
uvedena metoda popisovana jako vyuziti ciziho jazyka jakozto prostiedku vyuky
nejazykového predmétu, kde napt. patii zemépis, d&jepis nebo matematika, ale také
jakykoliv jiny pfedmét. DalSi autofi publikaci, jez se tykaly CLILu (Holmes, Coyle)
pripominaji, ze se nejednd o preferenci ¢i dominanci jazyka nad druhym pfedmétem ani
opacné. Jedna se o prirozené propojeni v kazdé mire. Neni vSak podstatné, jestli jde o
nckolikaminutovou aktivitu v cizim jazyce ¢i hodinu vedenou pievdzné v cizim
jazyce.” CLIL piedstavuje spise novy termin, jak bylo napiiklad uvedeno na webovych
strankéch®.

CLIL je tedy souhrnnym nazvem tykajici se vSech €innosti, pfi kterych je cizi jazyk
vyuzivan za nastroj ve vyuce nejazykovych pfedmétii. V rdmci této metody maji jazyk 1
obsah stejné dilezitou roli. U vyuky tak neni zdlraznén jazyk ¢i samotny obsah vyucovani,
nybrz obé¢ slozky se povazuji za stejné dilezité.?

Obsah nejazykového predmétu je poté rozvijen s pomoci ciziho jazyka, pficemz
tento cizi jazyk je vyuZzivan pfi zprostredkovani daného vzdélavaciho obsahu. Zminény typ
integrované vyuky ma dva zdkladni cile, a sice obsahovy a jazykovy, jez je Casto

doplilovan tietim, ktery pak definuje, které dovednosti i strategie budou rozvijeny a jakym

* DELLER, S. a kol. Teaching Other Subjects Through English. Oxford : Oxford University Press, 2007. 151
s. ISBN 13-987 019 442578 0, s. 6.

> BENESOVA, B. Metoda CLIL: krdtky pohled do historie, vyuziti metody CLIL v Evropé, prinosy a iiskali
pouzivani metody CLIL ve vyuce. ZCU v Plzni, Ustav jazykové piipravy [online]. 2010 [cit-2015-06-08].
Dostupné na: http://clil.nidv.cz/dokument_2.html.

® BENESOVA, B. Metoda CLIL: krdtky pohled do historie, vyuziti metody CLIL v Evropé, prinosy a viskali
pouzivani metody CLIL ve vyuce. ZCU v Plzni, Ustav jazykové piipravy [online]. 2010 [cit-2015-06-08].
Dostupné na: http://clil.nidv.cz/dokument_2.html.

"BENESOVA, B. Metoda CLIL: krdtky pohled do historie, vyuziti metody CLIL v Evropé, piinosy a tiskali
pouzivini metody CLIL ve vyuce. ZCU v Plzni, Ustav jazykové piipravy [online]. 2010 [cit-2015-06-08].
Dostupné na: http://clil.nidv.cz/dokument_2.html.

8 MARSH, D. CLIL Consortium [online]. 2009 [cit-2015-06-08]. Dostupné na: www.cliviu.es.

9 MARSH, D. CLIL/EMILE- The European Dimension: Actions, Trends and Foresight Potential. Bruxelles:
The European Union, 2002, s. 58.
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zpusobem. CLIL je tedy mozno chapat jako novy pedagogicky pfistup v celém
vzdélavacim systému, pfi¢emz v soucasnosti je v Ceské republice hnan snahou obohatit
jazykové vyucovani. Pokud se hovoii o CLILu, poté nejde o novou vyuku jazykti nebo
vyuku cizich jazyka v jiné forma. ™

Na obréazku nize je zaznamenéno postaveni metody CLIL v zdkladnim (ISCED 1) a

vS§eobecném sekundarnim vzdélani (ISCED 2 a 3) béhem roku 2004.

Obrazek 1: Postaveni CLIL v primarnim (ISCED 1) a vSeobecném sekundarnim
vzdélavani (ISCED 2 a 3), 2004/05

CLIL provision as
[] partof mainstream school
education

. CLIL provision
within pilot projects

Combination of CLIL provision

:i as part of mainstream
school education and within
pilot projects

No CLIL provision

Zdroj: EURYDICE. 2006. Content and Language Integrated Learningg (CLIL) at School in Europe. Briissel:
EURYDICE. [cit. 2012-04-15]. Dostupné na WWw:
http://www.indire.it/lucabas/lkmw_file/eurydice/CLIL_EN.pdf.

Jak je z obrazku €. 1 patrné, nejvétsi ¢asti mapy pokryva uzemi s metodou CLIL
vyucovanou na Skolach. Ddéle jsou to uzemi, kterd tvofi kombinaci regulérniho
vyu€ovaciho ramce a rdmce bezpilotniho projektu v rdmci metody CLIL. MensSi ¢ast tvoii
uzemi bez uzivani metody CLIL a nejmensSi ¢ast pak tvoii metody CLIL bez pilotnich

projekta.

W SMIDOVA, T. a kol. CLIL ve vyuce. Jak zapojit cizi jazyky do vyucovani. Praha: Narodni ustav pro
vzdelavani, skolské poradenské zafizeni a zafizeni pro dalsi vzdélavani pedagogickych pracovniki, 2012.
ISBN 978-80-87652-57-2, s. 8. Dostupné na: http://www.nuv.cz/uploads/Publikace/CLIL_ve vyuce.pdf .
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Na nize uvedeném obrazku jsou zachyceny podoby realizace CLIL. Mehisto hovofi
v souvislosti s metodou CLIL o tzv. umbrealla term.* Jedna se tedy o jakysi zastfesujici

termin, ktery zahrnuje rizné podoby jazykového i integrovaného vzdélavani.

Obrazek 2: Podoby realizace CLIL

THE MANY FACES OF CLIL

VOCATIONAL
MIGHER EDUCATION

ELEMENTARY
SELONDARY

Zdroj: MEHISTO, P. a kol Uncovering CLIL: Content and Language Integrated Learning in Bilingual and
Multilingual Education. Oxford: Macmillan Education, 2008. ISBN 978-0-230-02719-0, s. 13.

1.1 Historie metody CLIL

Z historického pohledu zkratka CLIL byla vytvotfena jako tzv. zastieSujici termin,
jenz m¢l umoznit jednim slovem odkazovat na rizné modely vyuky, kde na néjaké urovni

dochazelo navic k jazykové i nejazykové vyuce. Diive se takto mohlo jednat o program

1 GEORGIOU, S. I. Transition into CLIL: Guidelines for the beginning stages of CLIL. PAVLOU, P. (ed)
In. Guidelines for CLIL Implementation in Primary and Pre-primary Education. 1. vyd. Proclil, 2011. ISBN
978-9963-9058-1-2, s. 6.
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pro imigranty, vzdélavaci programy pro bilingvni regiony ¢i vyménné pobyty do zahranici,
ale 1 zatazovani aktualnich redlnych témat do vyuky ciziho jazyka. 12

Pravé David Marsh byl prvnim, ktery o této metodé hovoril. AvSak bilingvni vyuka
byla znama jiz mnohem dfive, kdy fada zaki méla dva mateiské jazyky a byla schopna
stejné¢ dobfe komunikovat v zemi matky i otce. Také za komunismu byl diraz kladen na
vyuku ruského jazyka, ktery byl v socialistickém bloku velmi vyzadovéan. Podobn¢ na tom
byla a je i Ceska republika, kterd bdhem druhé svétové valky stila pod natlakem
némeckych imigranti. Mnoho lidi 1 v soucasnosti dobfe rozumi v pohrani¢i svym

sousediim, jako naptiklad Slovakiim, Polakiim apod.

1.2 Cile metody CLIL

Metoda CLIL zahrnuje hned dva cile, a to rozvoj ciziho jazyka a druhého
nejazykového predmétu. Oba dané cile maji shodnou dulezitost, i kdyz mohou byt
rozvijené v odlisSné mife v jednotlivych hodindch. Mira zapojeni jazyka do druhého
predmétu je zavisla na urcité konkrétni situaci, vhodnosti a vybéru vyucujiciho. V potaz by
mél byt bran rovnéz veék studentii, podminky vyuky, které vychazeji z osnov Skoly, a jestli
jsou studenti na danou metodu uz navykli a do jaké miry. Stejné tak 1 mira zapojeni
odborného predmétu do vyuky jazyka spociva na shodnych faktorech. Pokazdé by se mélo
dbat na to, aby bylo ucivo pochopitelné a jeho podani budilo motivaci a zdjem ze strany
studentli. V danych podminkdch se pak mohou zdarné rozvijet dalsi cile, jako jsou
komunika¢ni schopnosti, uvédoméni si internacionalismu (spravnych ekvivalenti
odbornych vyrazl v cilovém a rodném jazyce), jazykové kompetence (dovednost pouzivat
cilovy jazyk), aplikace uz osvojeného uciva na nové apod. Timto se docili situace, Ze
vyucovany predmét nebude izolovan od ostatnich a jazyk limitovan pfedmétem cizi jazyk,
ale ze vyuka dostane komplexni povahu a piirozené propojeni znalosti a dovednosti napfic¢
vSemi predméty. Tak jako v zivoté se ned&ji véci oddélené, tak i studium nabere na
spojitosti, diky ¢emuz se ptiblizi skutecnosti. Vyuziti cilového jazyka poté bude naprosto

o . . Y o1 .13
pfirozené, smysluplné a zcela bezprostiedni.

2 8MIDOVA, T. a kol. CLIL ve vyuce. Jak zapojit cizi jazyky do vyucovdni. Praha: Narodni ustav pro
vzdélavani, skolské poradenské zafizeni a zafizeni pro dalsi vzdélavani pedagogickych pracovnikt, 2012.
ISBN 978-80-87652-57-2, s. 20. Dostupné na: http://www.nuv.cz/uploads/Publikace/CLIL ve vyuce.pdf.

B BENESOVA, B. Metoda CLIL: krdtky pohled do historie, vyuziti metody CLIL v Evropé, pfinosy a iiskali
pouzivani metody CLIL ve vyuce. ZCU v Plzni, Ustav jazykové piipravy [online]. 2010 [cit-2015-06-08].
Dostupné na: http://clil.nidv.cz/dokument_2.html.
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1.3 Metoda CLIL a kompetence

To, ze je integrovana vyuka velmi uzite¢na pro rozvoj kompetenci v cizim jazyce,
neni potfeba nijak zvlast' zdiraznovat. CLIL dovoluje rozsifit udobi, kdy jsou studenti
cizimu jazyku vystaveni, navic jim umoznuje vyuZzivat jazyk v pfirozeném kontextu, jako
nastroj smysluplné komunikace: novy obsah v pfedmétu dava dostatecné mnozstvi
ptilezitosti pro otazky a odpovédi. Ukoly, které souviseji s probiranou latkou, uéi studenty
rovnéz naptiklad argumentovat, obhajovat sva tvrzeni, pracovat s odbornym cizojazyénym
textem apod.

Vyskytuje se fada riznych nezavislych studii, jeZ jsou zaméfeny na jednotlivé
slozky CLIL. Ackoliv pochézeji z nejriznéjsich koutl svéta a charakterizuji rizné formy
implementace CLIL, piinaseji vysledky, jez dokladaji efektivitu daného pfistupu v jeho
ruznorodych variantach.

Vyzkumy Blakemooreové a Frithové (2005) * a Hofmannové a Novotné
(2003,2005)*° dokazuji, Ze v pribéhu integrované vyuky se kognitivni procesy studenti
odliSuji od vyuky v matefském jazyce a zahrnuji mentalni manipulaci s odliSnym typem
symbold. To vede k rozvoji kognitivnich a metakognitivnich strategii studentt — ¢im vétsi
mnozstvi riznych mentalnich modell a spojli mezi nimi studenti maji, tim efektivnéjsi pak
vyuka je. Stohlerova (2006)16 ve svém vyzkumu sleduje, Ze adolescentni studenti, ktefi
jsou zafazeni do programi CLIL, vice prokazuji (v porovnani se svymi vrstevniky)
pozitivni pfistup ke studiu, vy$si sebehodnoceni, otevienost k jingym kulturdm. Vollmer
(2006)"7 prokazuje, ze studenti CLIL pracuji na ukolech vytrvaleji a sleduje u nich vy3si

stupenl snaSeni zklamani z pocatecniho neuspéchu. Veskeré vyzkumy navic také potvrzuji,

1 BLAKEMORE, S-J. a kol. U. The learning brain: Lessons for education. Blackwell, Oxford. 2005. ISBN:
978-1-4051-2401-0. [online]. 2005 [cit-2015-06-02]. Dostupné na:
http://www.icn.ucl.ac.uk/sblakemore/sj_papers/blafri_devsci05.pdf.

> HOFMANNOVA, M. a kol. Mathematics in a foreign language. Learning strategies. GAGATSIS, F. a
kol. eds.). In. Proceedings of the 4th Mediterranean conference on mathematics education MEDCONF 2005.
University of Palermo, 2005. s. 137-146.

® STOHLER, U. The acquisition of knowledge in bilingual learning: an empirical study on the role of
language in content learning. Paper presented at the CLIL-Com Conference, Helsinki [online]. 2006 [cit-
2015-06-02]. Dostupné na:
https://anglistik.univie.ac.at/fileadmin/user_upload/dep_anglist/weitere_Uploads/Views/views15_3 clil_spec
ial.pdf.

Y VVOLLMER, H. J. a kol. Subject-specific competence and language use of CLIL learners: The case of
geography in grade 10 of secondary schools in Germany. Presented at the ESSE8 Conference, London, 2006.
In. VALDIVIA, A. A. THE DESIGN OF CONTENT & LANGUAGE INTEGRATED LEARNING (CLIL)
COURSE FOR THE INTERWOVEN DEVELOPMENT OF CONTENT, COMMUNICATION,
COGNITION & CULTURE [online]. 2012 [cit-2015-06-02]. Dostupné na:
http://pirhua.udep.edu.pe/bitstream/handle/123456789/1805/MAE_EDUC_096.pdf?sequence=1.
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ze studenti vzdélavani v cizim jazyce nedosahuji v odbornych predmétech horSich

vysledkii neZ jejich vrstevnici, ktefi obdobny druh vzd&lavani neabsolvovali.'®

1.4 Metodologie metody CLIL

1.4.1 Principy CLIL vyuky

Planovani a ptiprava na kazdé hodiny CLIL jsou vzdy velmi dulezité, zejména pak
ve fazi zavadéni CLIL metodiky do vyuky. Jak uvadi Coyle (2006), v praxi jsou celkem
Ctyfi oblasti, na néz se ma vyucujici soustfedit pii planovani vyuky CLIL. Jedn4 se tedy o
uplatnéni  tzv. 4C’s:  Content (obsah), Communication  (komunikace), Cognition
(poznavani) a Culture (kultura). Vsechny uvedené oblasti utvaieji celkovy ramec, ktery
shrnuje, jakym zpusobem lze prezentovat jednotlivé znalosti, porozuméni obsahu a
dovednosti a zpusob, jak ma byt jazyk pouzit, informaci o kognitivnich procesech a

aspektech kulturniho povédomi, se kterym se Zaci budou seznamovat.*

1.4.2 Pouzivané modely CLIL

V soucasné dobé je CLIL vymezen jako didakticky pfistup pro efektivni
integrovanou vyuku ciziho jazyka a odborného pfedmétu, jez cilené i konzistentné rozviji
znalosti véetné dovednosti zaka v nejazykovém piedmétu, coz dale vede Zzaka zaroven k
piirozenému rozvoji jazykovych dovednosti.?

V praxi je mozné metodu CLIL uplatnit rizné. Vyuzivaji se zde rozmanité formy
vyuky, jez jsou z velké Casti zavislé 1 na véku zaki. Jsou zemé, kde se tato metoda pouziva
jiz v piedskolnim v&ku, kdy se jedna o kratké herni &innosti v cizim jazyce.?! Jde o

uplatinovani jazykovych sprch, kterym je vyhrazena ¢ast denniho rozvrhu. Na zakladni

8 TEJKALOVA, L. Vyzkumy o prinosu CLIL. RVP Metodicky portal [online]. 2010 [cit-2015-06-02].
Dostupné na: http://clanky.rvp.cz/clanek/o/z/9653/VYZKUMY-O-PRINOSUCLIL.html/.

9 COYLE, D. Content and language integrated learning: Motivating learners and teachers [online]. 2006
[cit. 2015-06-04]. Dostupné na: http://blocs.xtec.cat/clilpractiques1/files/2008/11/sIrcoyle.pdf.

“ NOVOTNA, J. a kol. CLIL — novy smér ve vyuce [online]. [cit. 2015-06-02]. Dostupné
na: http://people.fjfi.cvut.cz/novotant/jarmila.novotna/CiziJazyky-def.pdf.

2l NOVOTNA, J. a kol. Using games in teaching mathematics through a foreign language. In Bazzini, L.
CIEAEM 53. Mathematical Literacy in the Digital Era. Verbania: Ghisetti e Corvi Editori, 2001, s. 129-131.

16


http://clanky.rvp.cz/clanek/o/z/9653/VYZKUMY-O-PRINOSUCLIL.html/
http://blocs.xtec.cat/clilpractiques1/files/2008/11/slrcoyle.pdf

Skole jsou v cizim jazyce realizovany ridzné mezipfedmétové projekty ¢i dochazi k
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postupnému zavadéni vyuky vybranych predmétt v nékterém cizim jazyce.

Konkrétné se mohou pouzivat riizné modely, které se lisi podilem ciziho jazyka v

urcené vyucovaci jednotce, podobn¢ se vsak lisi podil hodin z celého Skolniho roku, jez

jsou integrované. Rozdily jsou ale i v tom, ktery vyucujici uci, coz je mozné do urcité miry

shrnout nize:

V odborném predmétu zatazuje vyucujici kratké herni aktivity, jez pracuji s
cizojazy¢nou slovni zasobou, ktera souvisi s probiranym tématem.

V ramci odborného pfedmétu vyucujici vyuziva materialy v jazyce, na coz navazuji
aktivity, které vede v matefském jazyce.

Vyucujici pouziva cizi jazyk jako jazyk instrukci.

Zaucelem zadani domdcich ukold vyucujici vyuziva cizojazyéné materidly.

Ucitel ciziho jazyka do vyuky zatazuje také reélie dil¢ich zemdi a toto uc¢ivo hodnoti
(hodnoti tedy znalosti realii, ne pouze jazykovy projev).

V odborném piedmétu (jako je zemépis ¢i d&jepis) jsou redlie vyucovany v
prislusném cizim jazyce, vyucujici navic spolupracuje s ucitelem ciziho jazyka na
planovani hodin.

Vyucujici vyuCuje samostatny integrovany predmét, jez ma formulované vystupy i
kompetence z ciziho jazyka, ale i z nékterého odborného ptedmétu ¢i prafezového
tématu.

Zaci realizuji spoleny projekt spoleéné se zahraniéni $kolou v odborném
predmétu.

Vyucujici ur¢itou ¢ast obsahu odborného piedmétu vyucuje v ramci ciziho jazyka,
jako napf. metody integrované vyuky vyuziva pro tvod do tematiky ¢i shrnuti
(tematicky CLIL).

Ptislusna Skola potada projektovy den, béhem kterého jednotlivi vyucujici v ramci
svych pfedméth pracuji s prislusSnymi prvky integrované vyuky.

Vyucujici ciziho jazyka i odborného predmétu ptipravuje tematické plany v obou

predmétech tak, aby se vzajemné prolinaly (oznac¢eno jako modularni CLIL).?

2 NOVOTNA, J. a kol. CLIL — novy smér ve vyuce [online]. [cit. 2015-06-02]. Dostupné
na: http://people.fjfi.cvut.cz/novotant/jarmila.novotna/CiziJazyky-def.pdf.

2 SMIDOVA, T. a kol. CLIL ve vyuce. Jak zapojit cizi jazyky do vyucovani. Praha: Narodni Gistav pro
vzdelavani, skolské poradenské zafizeni a zafizeni pro dalsi vzdélavani pedagogickych pracovniki, 2012.
ISBN 978-80-87652-57-2, s. 21. Dostupné na: http://www.nuv.cz/uploads/Publikace/CLIL ve vyuce.pdf.
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V praxi vSak miize dochdzet také k zdméné s jinou vyukou, z toho divodu je

vhodné zminit také to, ¢im CLIL ve skute¢nosti neni:

1.4.3

Replikace modell, které jsou usp&$né v rozdilnych prostiedich (naptf. Kanadsky
model), ale spise flexibilni evropsky pfistup s fadou modelti reagujicich na situacni
a kontextové pozadavky.

Zvyhodnéni jazyka na ukor nejazykovych predméti.

Hrozba pro kvalitu vyuky nejazykového pfedmétu na jakékoliv Girovni.

Moédni trend.

Elitafsky styl — ureno jen pro schopné zaky.

A dalsi.?*

Zakladni postupy CLIL

Prestoze se zasady i principy efektivni vyuky CLIL v rdmci pojeti riznych autord

1i81, v téchto zékladnich principech se navic shoduji. Nektefi autofi dale tvrdi, Ze uvedena

integrovana vyuka vyzaduje didakticko-metodicky pfistup, jenz by prospival kazdé

monolingvni vyuce. Pfislusna dualita cilt v CLIL se pak musi projevit také pii planovani

vyuky, ale I pfi volbé vCetné adaptace materiali a dale v pribéhu hodiny také pii

hodnoceni integrované vyuky. Ze zékladnich postupt tykajicich se CLIL popsanych

zfeteln€, vystupuje proménujici se jednotlivé role uditele v CLIL vyuce. Vyucujici ma za

A%

predevsim pak:

,,motivovat zaky k uceni, nabizet jim dostatek podnétii a usnadnovat praci v cizim
jazyce,

volit vhodné motivujici materialy a primeérené vyukové strategie,

prizpusobit jazykovou narocnost znalostem zZaku a narocnosti probirané latky,
pomoci zakum strukturovat a osvojovat si nové poznatky a dovednosti,

podporovat otevienou a pratelskou atmosféru ve skolni tride,

* COYLE, D. Content and Language Integrated Learning. Motivating Learners and Teachers. [online].
2007 [cit. 2012-03-06]. Dostupné na: http://www.bayern-
bilingual.de/realschule/userfiles/Bilingual_konkret/SLR13_Coyle.pdf.
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e zaradit aktivizujici metody vyuky a riuznorodé formy prdace, pri kterych Zaci
spolupracuji a komunikuyji,

e promenovat vyukové strategie a stridat vhodné formy prezentace, které zohledni
rozdilné styly ucent,

e maximalné vyuzit predchozich zkusenosti Zdaku, tyto zkusenosti aktivovat a propojit
s novymi poznatky nebo dovednostmi,

e chybu u Zakii vnimat pozitivné a prezentovat ji jako prilezitost k uceni,

(s . , . . L. 05
o vést Zaky k reflexi vlastniho rozvoje a zvolenych metod reSeni a uceni se.

1.4.4 Ucitel v ramci metody CLIL

Uspé&sné provozovani metody CLIL je zavislé zejména na motivaci a piipravenosti
uditelti. Skola by také méla propagovat CLIL u vefejnosti a reagovat na potieby rodiéti a
zaku. Ucitel by mél mit velmi dobré znalosti pro vyuku metody CLIL.”®

Podle Novotné (2011) je dilezité povazovat za podstatné celkem osm oblasti, a
sice: identifikace potfeb zaka, planovani, multimodalita, interakce, hodnoceni, pfedmétova
gramotnost, spoluprace a reflexe a dale pak kontext a kultura.

V ramci identifikace potieb zadka je dlleZité vzit v potaz fadu individudlnich faktort
zaka a na zéklad¢ téchto individualit naplanovat vyu€ovaci hodinu. V ramci planovani je
nutné zejména specifikovat vyukové cile, vytvofit vyvojovou posloupnost ucebnich
udalosti, organizaci a fizeni zminénych udalosti. Nasledné je to vybér vhodnych materiala
a identifikace moznosti hodnoceni a specifikace postupii hodnoceni. V ramci
multimodality jde o zpusoby nebo styly, kterymi se osoba uc¢i nebo jimiz ucitel oslovuje
své zaky. Zpravidla se zabyva konkrétnim kontextem i konkrétni komunikacni situaci.
Nasledné je to interakce, kdy diky dudlnimu zaméfeni na cile vyuky obsahu nebo jazyka
CLIL vyZaduje vysokou turoven interakce ze strany uciteld. Ucitelé CLIL maji zakiim
poskytovat moznosti podilet se na interakcich riznymi zpusoby, ne jen odpovéd'mi na
otazky ucitell. V ramci hodnoceni muze byt efektivni, jen jestli usp&je ve vytvoreni

skute¢né studijni komunity mezi zaky a uciteli. Nasledujicim bodem je piedmétova

% SMIDOVA, T. a kol. CLIL ve vyuce. Jak zapojit cizi jazyky do vyucovdni. Praha: Narodni ustav pro
vzdélavani, skolské poradenské zafizeni a zafizeni pro dalsi vzdélavani pedagogickych pracovnikt, 2012.
ISBN 978-80-87652-57-2, s. 22. Dostupné na: http://www.nuv.cz/uploads/Publikace/CLIL_ve vyuce.pdf.
% SMIDOVA, T. a kol. CLIL ve vyuce. Jak zapojit cizi jazyky do vyucovdni. Praha: Narodni ustav pro
vzdelavani, skolské poradenské zafizeni a zafizeni pro dalsi vzdélavani pedagogickych pracovnikl, 2012.
ISBN 978-80-87652-57-2, s. 12. Dostupné na: http://www.nuv.cz/uploads/Publikace/CLIL ve vyuce.pdf.
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gramotnost, kdy pro ucitele CLIL je potfebné uvédomovat si charakteristiku rtiznych
oblasti, se kterymi se studenti budou setkavat v odbornych predmétech. Dalsim bodem je
spoluprace a reflexe. Zde v celé fadé kontexti metody CLIL se od uditelti obsahu a uciteld
jazyka vyzaduje, aby pracovali spoleénymi silami a vyménovali si vlastni mySlenky a
napady. Je tak nezbytné, aby byla budovana divéra i vzajemny respekt zcastnénych
ucitell, aby jejich individualni znalosti v¢etné dovednosti mohly byt vyuzity ve prospéch
zaku. Dulezité je také spole¢né planovani. Velmi pozitivnich vysledku je dosahovano napi.
pii spolupraci ucitelll v ramci jedné Skoly, ale také v ramci zalozeni komunity CLIL Skol,
jez muze prispét k vyméné zdroji, informaci i zkuSenosti (napf. na zaklad¢ aktivniho
networkingu). Poslednim zminénym bodem je kontext a kultura, kdy mezi klicové oblasti
vzdélavani patfi rovnéZz porozuméni kontextu a kultufe jako podminkdm pro uceni se
obsahu, i pro komunika¢ni chovani. Pro jejich rozvoj ptispivaji i pravidelné kontakty se
zahrani¢nimi partnery v kultufe jazyka CLIL a kromé toho i mobilita uciteld, zakt nebo
Gi¢ast §kol v mezinarodnich projektech.?’

Jednim ze zakladnich postupii, které jsou v rdmci metody CLIL velmi dulezité, je

2%

poskytovat vlastni znalosti.?

1.5 Vyhody a rizika metody CLIL

Nize jsou uvedeny pozitivni aspekty, jeZ integrovand vyuka vykazuje, a také mozné
obtize, s nimiz se $koly v praxi mohou setkat.
Vyhody CLIL:
e vysS§i pozadavky CLILu na kognitivni procesy studentli, jeZ nejsou obvykle

obsaZzeny v ucebnicich cizich jazyka,

nacvik kompenzacnich strategii a rovnéZ rozvijeni komunikativnich schopnosti
efektivni metodou,
e prace s redlnym obsahem/informaci, které¢ jsou vyuzitelné v praktickém zivote,

e rozSifovani interkulturni kompetence studenta,

’NOVOTNA, J. Ucitel metody CLIL. (Shornik z konference Integrovand vyuka ciziho jazyka a odborného
predmétu-CLIL). Praha: Vyzkumny Gstav pedagogicky v Praze, 2011. ISBN 978-80- 87000-85-4, s. 14-15.
% SMIDOVA, T. a kol. CLIL ve vyuce. Jak zapojit cizi jazyky do vyucovdni. Praha: Narodni ustav pro
vzdélavani, skolské poradenské zafizeni a zafizeni pro dal§i vzdélavani pedagogickych pracovnika, 2012.
ISBN 978-80-87652-57-2, s. 21. Dostupné na: http://www.nuv.cz/uploads/Publikace/CLIL ve vyuce.pdf.
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e zvySovani profesni kvalifikace pedagoga.?

Mezi dalsi vyhody, o kterych hovoii L. Tejkalova, je piinos v podobé
implementace anglického jazyka do dalSich pfedmétd, jako napiiklad matematiky. Ta
piisla na to, ze ve chvili, kdy zaci nemohli pojmenovat geometrické objekty piimo, jak byli
zvykli z matetského jazyka, zacCali je srovnavat s jinymi objekty, ¢imz aktivovali praveé
komunikaci v anglickém jazyce kognitivni procesy vyS$itho fadu dle Bloomovy
taxonomie.*

Dand metoda funguje, jelikoz je efektivnéj$i vyuzivat jazyk pro piirozenou
komunikaci. Klasické jazykové kurzy zotrocuji namétovy obsah ve prospéch jazyka. Napt.,
je-li tématem Globalni oteplovani v jazykové ucebnici, faktickym cilem je kuptikladu
naucit se podminkové véty druhého typu (,,Kdybych mohl, snizil bych emise oxidu
uhlic¢itého.”), ale v prostfedi metody CLIL, se globalni oteplovani studuje proto, aby byl
zachranén svét. Metoda CLIL dava realné diivody pro pouZivani ciziho jazyka.

Tato metoda je také ptihodna pro pochopeni interkulturnich vztaht. Jsou-li déti
zvyklé pracovat v cizim jazyce, je pro né daleko méné€ narocné cestovat a studovat
Vv zahrani¢i. CLIL poméaha osobam mluvit, nebot” jim umoziuje lepsi, skute¢né pouzitelna
témata k debaté. Dle vSeho také posiluje uceni osvojovanim, coZ plati hlavné pro jazyk,
jelikoz pti pouziti metody CLIL, jsou jazykové konstrukce mnohokrat bohats$i a hiie
odhadnutelné, coz ponoukd k Sir§imu vyuziti ,nepifimého” wuceni (Dalton-Puffer,
Rakousko). Byly také zvetejnény vysledky projektu Eleanitz, kdy v kone¢né fazi tohoto
baskického projektu byly pokusné a kontrolni skupiny testovany po deseti letech. Pokusné
skupiny (u kterych probihala vyuka spolecenskych véd v anglickém jazyce) dosahly
znacné lepSich vysledki nez studenti, u nichz vyuka probihala v matetském jazyce. Hlavné
tomu tak bylo v piipad¢ otazek, které potifebovaly prokazani socialné-védnich schopnosti a
pouziti promluvy, analyzy a argumentace. Diky danym vysledkliim byla tato metoda

« 1 o 31
zahrnuta do uc¢ebnich planu.3

# SMIDOVA, T. a kol. CLIL ve vyuce. Jak zapojit cizi jazyky do vyucovdni. Praha: Narodni ustav pro
vzdélavani, skolské poradenské zafizeni a zafizeni pro dals$i vzdélavani pedagogickych pracovnikt, 2012.
ISBN 978-80-87652-57-2, s. 11. Dostupné na: http://www.nuv.cz/uploads/Publikace/CLIL ve vyuce.pdf.

% TEJKALOVA, L. Vyzkumy o prinosu CLIL [onling]. 2010. [cit. 2015-05-29]. RVP Metodicky portal.
Dostupné z WWW: http://clanky.rvp.cz/clanek/0/z/9653/VYZKUMY -O-PRINOSU-CLIL.html/.

SLBALL, P. Jak se realizuje vyuka metodou CLIL? KLECKOVA, G. (Ed.) In. Integrovand vyuka ciziho
jazyka a odborného predmétu — CLIL. 1. vyd. Praha: Vyzkumny Gstav pedagogicky v Praze [online]. 2006
[cit. 2015-06-04]. Dostupné
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Rizika CLIL:

e nedostaCujici jazykova kompetence studentli vyuzivat cizi jazyk v odborném
predmétu,

e nedostatek odpovidajicich ucebnich materialt a nastroji hodnoceni pro CLIL,

e Spatn¢ informované vedeni Skoly a nesystematické zavadéni CLILu do praxe,

e neochota pedagogt pracovat v CLIL tymu,

e casov¢ znacné€ narocna a tézka piiprava na CLIL vyuCovani,

e nedostacujici jazykova & oborova kompetence pedagogil.®

Pozd¢jsi podoba integrované vyuky formou CLIL, musi jednozna¢né vychazet
Z podminek a kontextu urcité Skoly a také regionu. Jak predchazet rizikiim CLIL na Skole
je otazkou zmapovani moznosti ucitelského sboru i dané skolni skupiny. Zasadni pro
integraci CLILem je motivace ze strany pedagogli a podminkou Uspéchu je pak vybér co
nejvhodngjsiho zpiisobu zavadéni. Skola by méla samoziejmé propagovat CLIL smérem
Kk vefejnosti, a je nezbytné, aby byla schopna aktualné reagovat na potieby rodici a
studentd. Velice efektivni je vytvofeni systému spoluprace nejen v ramci Skoly, ale téz
mimo ni. Bez aktivni spoluprace pedagogtli, podpory vedeni samotné Skoly a materialniho
zazemi se muze stat implementace CLIL notné obtiznou.*

K nejcastéjSim problémlm, jimz musi vyucujici ¢elit, jsou hlavné vysoké naroky,
které jsou na né kladeny ve spojitosti s CLILem. Velmi dilezitym aspektem, ktery by mohl
nabourat snahu zavést CLIL do vyuky, je jeho ¢asova naro€nost na efektivni pfipravu a
vyhledavani materiall, a dale pak obtize souvisejici s kvalifikovanosti ucitele a schopnosti
vyucovat V podstaté¢ dva predméty najednou. Materialli na CLIL vyuku stale pfibyva a
existujici knizni a internetové zdroje jsou v soucasnosti velmi pfinosné. Vyucujici se navic
nemusi pevné drzet pouze jediné ucebnice, nybrz miize Cerpat také z jakychkoliv dalSich
kvalitnich materiald. Nemusi se ovSem obavat ani nedostaCujici jazykové urovné.
Vhodnym feSenim je napiiklad konzultace jazykové casti hodiny s vyucujicim ciziho

jazyka. Dale v CLILu nejde o vedeni celé hodiny v cizim jazyce. Pedagogové tak mohou

na: http://digifolio.rvp.cz/artefact/file/download.php?file=28339&view=2893&view=2893. ISBN: 978-80-
87000-85-4, s. 8.

%2 SMIDOVA, T. a kol. CLIL ve vyuce. Jak zapojit cizi jazyky do vyucovdni. Praha: Narodni ustav pro
vzdélavani, Skolské poradenské zafizeni a zafizeni pro dalsi vzdélavani pedagogickych pracovnikd, 2012.
ISBN 978-80-87652-57-2, s. 11. Dostupné na: http://www.nuv.cz/uploads/Publikace/CLIL ve vyuce.pdf.

3 SMIDOVA, T. a kol. CLIL ve vyuce. Jak zapojit cizi jazyky do vyucovdni. Praha: Narodni ustav pro
vzdelavani, skolské poradenské zafizeni a zafizeni pro dalsi vzdélavani pedagogickych pracovnikd, 2012.
ISBN 978-80-87652-57-2, s. 12. Dostupné na: http://www.nuv.cz/uploads/Publikace/CLIL ve vyuce.pdf.
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klidn¢ zapocat s kratkymi aktivitami v cizim jazyce. Hlavni spoluprdce mezi uciteli
pomuze také v ramci odborného predmétu. Idealni je naptiklad vyucujici CLILuU S aprobaci
V jazykovém 1 nejazykovém predmétu, ale dobfe miize tato metoda pii dobré spolupraci
vyucujicich fungovat také tehdy, jestlize ma pedagog aprobaci pouze na jeden z danych
predméta.

V ramci uspésného zavadéni CLILu do skol je dilezité poukazat na spojitost s
dostate¢nou informovanosti rodi¢u. Kdyz rodi¢e védi, co uvedena metoda obnasi, jak bude
realizovana, co také rozviji a k jakym ciliim sméiuje, pravdépodobné ji uvitaji. Nékdy je
CLIL spojovan nespravné S pietéZzovanim zakd. Na zaky jsou sice kladeny vétsi naroky
spojené s veétsi mirou aktivity, coz je ovSem V dusledku prospésné pro lepsi fixaci uciva
véetné rozvoje komunika¢nich dovednosti. Z reflexi zuvedenych hodin vyucujicich

vyuzivajicich CLIL ve vyuce plyne, ze vétSinu zaku tato vyuka bavi a t&si se na ni. %

1.6 Vyuzitelnost metody CLIL

Dand metoda zjevné proziva obrovsky rozmach na spousté mist po celém svéte.
Pfi¢iny, pro¢ tomu tak je, jsou v zasad¢ trojiho druhu:

e Pragmatické piic¢iny — zde je mozné uvést, ze zcela bézny Skolni rozvrh v dnesni
dobé obsahuje velké mnozstvi vSelijakych predméti. Diive ale byla situace
jednodussi. V soucasném mnohojazycném svéte se ocekéava, Zze se mimo veskerych
klasickych predmétii v u¢ebnim planu nalezne jesté misto pro dva az tfi cizi jazyky,
informatiku, obcanskou vychovou, popiipadé i pro nabozenstvi nebo etiku.
V bézném tydennim rozvrhu o 30 hodinach neni dostatek prostoru pro to, aby se
vSem danym piredmétim dostalo odpovidajiciho mnozstvi ¢asu. Jednim z moznych
feSeni je provadét vyuku urcitych predméti v jiném nez rodném jazyce. Metodu
CLIL vyuzivaji pfi tvofeni ucebnich plani v menSim nebo vétsim rozsahu skoly po
celé Evropé, samoziejmé za piedpokladu, Ze to dle obecného nadzoru nesnizuje
urovei znalosti, které jsou v danych pfedmétech dosazeny.

e Piiciny souvisejici s proménou jazykového prostiredi ve svété — co se tyka téchto

zmén, tak se podpora vicejazy¢ného vzdélavani stdvad neustdle vice normou,

% BENESOVA, B. Metoda CLIL: kratky pohled do historie, vyuZiti metody CLIL v Evropé, prinosy a uskali
pouzivani metody CLIL ve vyuce. ZCU v Plzni, Ustav jazykové pfipravy [online]. 2010 [cit-2015-06-08].
Dostupné na: http://clil.nidv.cz/dokument_2.html.
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obzvlasté poté v Evropé. Divodem je daleko vétsi mobilita pracovni sily a
odstranovani prekazek, jez ji jsou kladeny. Na dané zmény byly vlady jednotlivych
zemi nuceny néjak reagovat. V urcitych statech se piizptsobili vice nez v jinych
(napft. poskytovanim jazykové podpory ptistéhovalciim), ukdzalo se vSak, ze forma
CLIL je pro danou oblast piinosna. Uzitecnost CLILu potvrzuje rovnéz to, ze se
anglictina stala spolecnym dorozumivacim jazykem, do takové miry, Ze se vice nez
jazykem stala nastrojem (Graddol) pro rozvoj zékladnich dovednosti. Metoda CLIL
by neméla byt vniména jen ve spojitosti s angli¢tinou, jelikoz ji je mozno vyuZzivat
Vv jakémkoliv jazyce. Dnesni celosvétova prevaha anglictiny ve velkém poctu médii
ale nevyhnuteln¢ znaci, ze s rozmachem metody CLIL bude spojovan primarné
dany jazyk.

e Piic¢iny charakteru kognitivniho a vzdélavaciho — pokud se jednd o dané
aspekty, jsou ze vzdélavacich systémii nékolika stati (Nizozemsko, Spanélsko,
Rakousko, Italie, Finsko aj.) hlaSeny velmi pozitivni vysledky, a to bez jakéhokoliv
ohledu na rozsah a sociokutlurni kontext zavadéni této metody CLIL. V piipadé, ze
jsou pii zavadéni metody CLIL dodrzeny jisté podminky, je vyuka jednotlivych
pfedmétl pomoci ciziho jazyka pfinejmenSim stejné kvalitni, ne-1i jesté kvalitngjsi.
Ze tomu tak opravdu je, dokazuji kupiikladu vysledky baskického projektu
»Eleanitz. Kognitivni pfinos vicejazycného vzdélavani je znam (viz. Profesor H.
B. Beardsmore), ale i tak je v daném ohledu nutny dalsi vyzkum. Ukazuje se, ze
charakteristiky, jez vykazuji zaci vicejazytné vyuky, jsou v souladu s trendem
smyslu to vypada, Ze pracuji-li studenti v jiném nez rodném jazyce, jsou nuceni
daleko vice pfemyslet a analyzovat, tfidit a analyzovat, jelikoz si nevystaci

S pouhym memorovéanim.®

% BALL, P. Jak se realizuje vyuka metodou CLIL? KLECKOVA, G. (Ed.) In. Integrovand vyuka ciziho
Jjazyka a odborného predmétu — CLIL. 1. vyd. Praha: Vyzkumny tstav pedagogicky v Praze [online]. 2006
[cit. 2015-06-04]. Dostupné

na: http://digifolio.rvp.cz/artefact/file/download.php?file=28339&view=2893&view=2893. ISBN: 978-80-
87000-85-4, s. 6-7.
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2 VYUKA METODY CLIL V CESKE REPUBLICE

V Ceské republice je metoda CLIL provadéna jednak v ramci projektu MSMT CR,
jednak plné & &asteéné i na ostatnich $kolach, kde je bilingvni vjuka MSMT CR
akceptovana.

Mezi lety 1990 — 1995 bylo bilingvni vzdélavani uskutecnovano ve formé
pétiletého studia na &tyfech kolach (dvé na Moravé a dvé v Cechach), a to jen ve
francouzsting. Od roku 1996 dané vzdélavani probiha formou Sestilet¢ho studia. Nejedna
se vsak jen o Cisté jazykovou pripravu, ale o vzdélavaci typ vSeobecné az ptirodoveédné
zaméteny, v némz je n€kolik vSeobecné vzdelavacich predmétli vyucovano v jiném nez
rodném jazyce.

Studium je obycejné organizovano dle nasledného ramce, kdy v prvnich dvou
letech studia je zaclenéna intenzivni vyuka ciziho jazyka. Od tfetiho ro¢niku je pak
uskuteCnovana vyuka vybranych pfedmétd v cizim jazyce. Osnovy a studijni plan jsou
vypracovany ve spolupraci se zahrani¢nimi partnery a specialisty ze zahrani¢nich a
¢eskych univerzit. VyuZivaji se jak ceské, tak i zahrani¢ni ucebnice a vyukové materidly.
Perfektni zvladnuti Ceské terminologie urcit¢ho predmétu dovoluji soubézné vybéroveé
seminafe pro studenty a intenzivni Cesky program, ktery je pfichystany pro dané pfedméty
Vv Sestém roc¢niku. Vétsina téchto Skol spolupracuje se zahrani¢nimi partnery.

Vyuka je zajiStovana zahrani¢nimi a ¢eskymi pedagogy, jeZ jsou plné kvalifikovani
pro vyuku uréitého predmétu. Cesti pedagogové prochéazeji zdokonalovacimi jazykovymi a
metodickymi kursy pii specifickych studijnich pobytech v zahranic¢i, jez jsou ve vétSiné
ptipadl pfipravovany partnerskou instituci.

V tnoru 2000 byla na Univerzit¢ Karlové v Praze, Pedagogické fakulté¢ zapocata
vyuka ve volitelném seminafi, ktery je urCen hlavné pro studenty 3. — 5. rocniku
magisterského studia a garantem jsou katedry anglického jazyka a literatury a matematiky
a didaktiky matematiky. Naplni seminafe byla nejdiive pilotdZ mezinarodniho projektu
SOCRATES - LINGUA A, TIE CLIL (Trans - Language in Europe: Content and

Language Integrated Learning).
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Od roku 2001 pak seminaf ziskdva podporu s financi, které jsou ptidélovany
vramci programu Podpora rozvoje ucitelskych vzdélavacich programti a jinych

vzd&lavacich aktivit.>®

2.1 Narodni plan vyuky cizich jazyki

Situace ve vyuce cizich jazykd v CR se li§i jen miniméalng od nékterych jinych
evropskych systémt (napf. némeckého systému). Jazykové politika Ceské republiky tak
vychazi z jazykové politiky Rady Evropy 1 Evropské unie. V rdmci ni byla realizovana cela
fada opatieni sméfujicich ke zlepSeni urovné jazykového vzdélavani a také naplnéni cile,
aby kazdy obc¢an Evropy byl schopen komunikovat minimaln¢ ve dvou dalSich jazycich
kromé matefského. Na podporu zminénych cil byl Komisi Evropské unie vypracovan
ak¢ni plan pod nazvem Podpora jazykového vzdélavani a jazykové rozmanitosti, kdy na
jeho zéakladé vznikl rovnéz Narodni plan vyuky cizich jazykt s akénim planem pro obdobi
2005 — 2008 a pro dalsi obdobi.

Ve smyslu dvojjazy¢nosti ¢i dokonce vicejazy€nosti (kromé vyuky ciziho jazyka
probiha i vyuka vybranych pfedméti nebo minimalné ¢asti hodin uvedenych predméti v
cizim jazyce (CLIL), v matefském i v cizim jazyce se hovoii s zaky naptiklad 0
ptrestavkach, rovnéz na mimoskolnich akcich nebo ve Skolni druziné atd.) se vSak v
naprosté vétSin€ Skol nedd hovofit, a kvili pretrvavajicimu nedostatku erudovanych
vyucujicich cizich jazykt hlavné na zékladnich Skolach.

Soucasti Narodniho planu vyuky cizich jazykt pro obdobi 2005 — 2008 byl kromé
jiného zamér zajistit jazykovou vyuku od ptredskolniho veéku pomocijazykove
propedeutiky a jeji nasledné plynulé navazani na vyuku v 1. ro¢niku zakladni Skoly s
vyuzitim metodického postupu s oznacenim ,,napfi¢ predméty 1. stupné* (zatazeni vyuky
ciziho jazyka v kratkych intervalech v hodinach dalsich vyugovacich predméta).®’

., Narodni institut pro dalsi vzdélavani prispél v poslednich letech ke zlepSeni
situace ve vyuce cizich jazyku na ceskych skolach a ke zvyseni urovné cizojazycnych
kompetenci pedagogickych a nepedagogickych pracovnikii skol celou radou vzdélavacich

programii a projektii. Jmenujme alespon projekty ,, Brana jazykii oteviena® a ,,CLIL —

% NOVOTNA, J. a kol. CLIL — novy smér ve vyuce [online]. [cit. 2015-06-02]. Dostupné
na: http://people.fjfi.cvut.cz/novotant/jarmila.novotna/CiziJazyky-def.pdf.

% COUBALOVA, A. Podnéty kvyuce cizich jazykii v CR. MSMT. Narodni institut pro dali vzd&lavani
[online]. [cit. 2015-06-02]. Dostupné na: http://www.msmt.cz/ministerstvo/podnety-k-vyuce-cizich-jazyku-v-
cr.
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Obsahové a jazykove integrované vyucovani cizich jazykii a odborného predmétu“, v ramci
kterého bylo proskoleno téemer 500 ucitelii ve ctyricetihodinovém vzdeélavacim programu a
vddna do Vsech zdikladnich Skol a viceletych gymndzii v CR distribuovina metodicka

prirucka ,, CLIL “.“®

2.2 Vyuziti metody CLIL na 1. stupni ZS

CLIL je dnes béznou metodou uzivanou na mnoha skolach a v celé¢ Evropské unii i
mimo ni. Mnohé zem¢ maji jiz bohatou zkuSenost a historii v pouzivani této metody.
Existuji vSak Skoly, které teprve zvazuji zafazeni této metody do vyuky, coz si zada peclivé
zvazeni vlastnich moznosti a pfinosﬁ.39 Obecné vSak dochazi ke zvySovani poctu skol,
které se touto metodou zabyvaji nebo zabyvat chtéji.

Skoly v Ceské republice jiz mnoho let maji nedostatek kvalifikovanych ugitelt
ciziho jazyka. Podminky v ¢eskych Skolach pro zavedeni vyuky metodou CLIL jsou navic
mnohem t€z81, nez jaké jsou napiiklad v zédpadni nebo severni Evropé. To je také diivod,
pro¢ je nutné zavést tuto metodu do &eskych $kol po dikladném zvazeni. V Ceské
republice tak pravdépodobné nebude mozné vyucovat metodou CLIL v plném rozsahu

ciziho jazyka a nejazykového pfedmétu.40

2.2.1 Metoda CLIL ve vyuce

Pii vyuce ciziho jazyka na zakladni Skole je Z&douci, aby Z4ci méli samostatné
hodiny ciziho jazyka a nanejvys jednu hodinu vyuky metodou CLIL. S postupné ziskanymi
znalostmi lze vzdelavaci obsah ciziho jazyka pIn¢ integrovat také s jednim ¢i vice
nejazykovymi predméty. Pokud se jedna o 1. stupen ZS, pak zde je CLIL zpravidla
vyutovan tiidnimi ugiteli. Na 2. stupni ZS jiz mize CLIL byt vyuovan ucitelem s

aprobaci ciziho jazyka €i s aprobaci vybraného integrovaného nejazykového predmeétu,

% COUBALOVA, A. Podnéty kvyuce cizich jazykii v CR. MSMT. Narodni institut pro daldi vzd&lavani
[online]. [cit. 2015-06-02]. Dostupné na: http://www.msmt.cz/ministerstvo/podnety-k-vyuce-cizich-jazyku-v-
cr.

% GEORGIOU, S. I. Transition into CLIL: Guidelines for the beginning stages of CLIL. PAVLOU, P. (ed)
In. Guidelines for CLIL Implementation in Primary and Pre-primary Education. 1. vyd. Proclil, 2011. ISBN
978-9963-9058-1-2, s. 34.

““ BALADOVA, G. Vyuka metodou CLIL. RVP Metodicky portal [online]. [cit-2015-06-02]. Dostupné na:
http://clanky.rvp.cz/clanek/o/z/2965/VYUKA-METODOU-CLIL.html/.
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nebo nejlépe zaroven s aprobaci ciziho jazyka i vybraného nejazykového predmétu.
Obecné lze, aby CLIL vyucovali celkem dva ucitelé, kdy jeden ma aprobaci ciziho jazyka,
druhy ma aprobaci vybrané¢ho nejazykového predmétu. Oba se tak mohou stiidat béhem
jedné vyucovaci hodiny ¢i po jednotlivych hodinach. Integrovana vyuka v ramci ciziho
jazyka i nejazykového piedmétu tak predstavuje z hlediska obsahu vymezeni vystupi
zohledijicich ocekdvané vystupy integrovanych ¢asti obou téchto vzdélavacich obord.
Pokud se tyka ¢asové dotace, pak predstavuje tato integrace spojeni hodinové dotace do
jednoho vyucovaciho predmétu, jestlize bude integrovan cely obsah ciziho jazyka a
nejazykového predmétu, ¢i se bude jednat o spojeni c¢asti hodinovych dotaci obou
pfedmétil pro integrovana (Casteéné integrovanad) témata a k tomu zachovani samostatné
dotace obou pifedméti pro témata, jez nasledné nebudou integrovana (budou jen ¢aste¢né
integrovana). V nize uvedené tabulce ¢. 1 jsou k nahledu mozné ptiklady rozdéleni casové
dotace v ramci vyuky piedméti ve vzdélavaci oblasti Clovék a jeho svét (Prvouka apod.)
spole¢nd s anglickym jazykem metodou CLIL.* Celkové hodinové dotace na 1. stupni ZS
pro Anglicky jazyk je 9 hodin a pro Prvouku je 12 hodin a tento postup zistava zachovan,

Viz niZe.

Tabulka 1: Priklady moZného rozdéleni ¢asové dotace pii vyuce piredméta — Prvouka
aAJ

1. Stupen

Vyudovaci | 1. rocnik 2. rocnik 3. rocnik 4. ro¢nik 5. rocnik

predmét

Anglicky |0 0 3 2 1
jazyk

Prvouka 1 2 2 2 1

Integrace | 0O 0 1(0+1) 2 (1+1) 4 (2+2)
Ada
Prvouky
(CLIL)

Zdroj: BALADOVA, G. Vyuka metodou CLIL. RVP Metodicky portdl [online]. [cit-2015-06-02]. Dostupné
na: http://clanky.rvp.cz/clanek/o/z/2965/VYUKA-METODOU-CLIL.html/.

“ BALADOVA, G. Vyuka metodou CLIL. RVP Metodicky portal [online]. [cit-2015-06-02]. Dostupné na:
http://clanky.rvp.cz/clanek/o/z/2965/VYUKA-METODOU-CLIL.html/.
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Vlastni metoda mtize mit razné podoby:

1. Vzdélavaci obsah ciziho jazyka, ktery se zaméfuje na slovni zdsobu spojenou
tematicky s nejazykovym predmétem. Osvojeni uciva a zadavani tikoli mize byt
realizovano v ¢estin€. Pokyny béhem vyuky pak mohou byt stfidavé v Cestiné a
stiidavé v cizim jazyce. Tento styl je vhodny pro 1. stupei ZS.

2. Osvojovani uciva a zadavani ukolti nejazykového predmétu je vedeno v Ceském
jazyce, kdy informace hledaji zaci také v cizojazyéném textu, odpovédi zaci pak
formuluji ¢esky. Pokyny Vv hodiné jsou v cizim jazyce. Gramatické prvky, jazykové
styly, slovni obraty i textové utvary ciziho jazyka ucitel vysvétluje Cesky.

3. Pro star$i zaky ZS je pak osvojovani udiva a formulovani tkolti nejazykového
pfedmétu vedeno v cizim jazyce, kdy Zaci odpovidaji jak v Ceském, tak cizim

jazyce a mohou tedy pracovat s obéma jazyky zarovei.*

2.2.2 Projekt CLIL v CR

V Ceské republice je bilingvni program realizovan v ramci projektu MSMT CR a
dale plné & &aste¢né rovnéz na dalsich 3kolach, kde je bilingvni vyuka MSMT CR
tolerovéana. V letech 1990 - 1995 probihalo také bilingvni vzdélavani ve formé pétiletého
studia celkové na &tyfech $kolach (celkem dvé v Cechach, dvé na Moravé), jen ve
francouzsting€. Nasledné od roku 1996 bylo uvedené vzdélavani organizovano formou
Sestiletého studia. Nejednalo se tak o Cisté jazykovou pripravu, nybrz o vzdélavaci typ
vSeobecné az piirodovédné zaméteny, v némz je nekolik vSeobecné vzdélavacich predméth
vyucovano v jiném jazyce. Studium je zpravidla organizovano dle nasledujiciho ramce: a
sice v prvnich dvou letech studia je zafazena hlavn¢ intenzivni vyuka ciziho jazyka. Poté
od tietiho ro¢niku pak probiha vyuka vybranych pfedméti v cizim jazyce. Osnovy véetné
ucebniho planu jsou vypracovany za spoluprace se zahrani¢nimi partnery I odborniky ze
zahrani¢nich a také Ceskych univerzit. Pouzivaji se také zahranicni a ceské ucebnice a
vyukové materidly. Vyborné zvladnuti ¢eské terminologie ptislusného predmétu umoziuji
déle soubézné vybérové seminafe urCené pro studenty i intenzivni Cesky program

pfipraveny pro predméty v Sestém ro¢niku. Celd fada Skol spolupracuje rovnéz se

“2 BENESOVA, V. Zavadéni prvkia CLIL na 2. stupni zakladni $koly. [online]. [cit. 2012-02-15], s. 21.
Dostupné na www: http://theses.cz/id/sqxmlc/downloadPraceContent_adipldno_9741.
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zahrani¢nimi partnery. Vyuku zde zajist'uji zahrani¢ni i ¢esti ucitelé plné kvalifikovani pro
vyuku piislugného piedmétu. Cesti uéitelé prochazeji zdokonalovacimi jazykovymi i
metodickymi kurzy v ramci zvlaStnich studijnich pobyti v zahraniéi, jez vétSinou
piipravuje partnerska instituce. Béhem roku 2000 byla na Univerzité Karlové v Praze,
Pedagogické fakulté zahdjena také vyuka ve volitelném seminafi. Ta byla uréena hlavné
studentim 3. - 5. ro¢niku magisterského studia, kdy garantem jsou tak ptredevs$im katedry
anglického jazyka i literatury a matematiky nebo didaktiky matematiky. Hlavni naplni
seminafe byla na zacatku pilotdz mezinarodniho projektu SOCRATES - LINGUA A, TIE
CLIL (Trans-Language in Europe: Content and Language Integrated Learning). Poté od
roku 2001 cerpal seminai finan¢ni podporu z prostiedkt pridélovanych v programu
Podpora rozvoje ucitelskych vzdélavacich programi a jinych vzdélavacich aktivit.*

V Ceské republice je realizovan dale projekt, ktery organizuje a zajiituje
spole¢nost Scio ve spolupraci s Britskou Radou (British Council), jez se zaméfuje na
zlepSeni jazykovych schopnosti zakil a ugiteldl zakladnich kol. Skoly, které se tohoto
projektu zicastni, budou zatazeny do integrace metody CLIL do vyuky v ramci tématu
Clovek a jeho svét za pomoci pFipravenych video-lekci. Bude se jednat o 40 za¢astnénych
Skol za pomoci Skolnich asistentii relokovanych na 9 mésicii na danou Skolu. Tyto vybrané
Skoly ziskaji metodickou pomoc v€etné poradenstvi pii zvySovani jejich internacionalizace
a pro ucitele cizich jazyka rovnéz Skoleni didaktickych kompetenci potrebnych k vyuce

cizich jazyka.**

2.2.2.1 Cile projektu a cilova skupina

Hlavnim cilem tohoto projektu je zvyseni kvality jazykové i odborné vyuky jejich
propojenim metodou CLIL a také zvySenim jazykové vybavenosti u ucitelti na zakladnich
Skolach. Dal$im cilem je zvySeni internacionalizace Skol.

Do uvedeného projektu je zapojeno vice nez 8000 zakt zakladnich kol (z toho pies
1700 z malotiidnich Skol) a vice nez 600 uciteld (z toho ptes 150 z malottidnich skol) ze

viech kraji Ceské republiky kromé& Prahy.* Seznam zapojenych kol do tohoto projektu,

* HOFMANNOVA, M. a kol. CLIL - novy smér ve vyuce [online]. [cit. 2015-07-10]. Dostupné z:
http://people.fjfi.cvut.cz/novotant/jarmila.novotna/CiziJazyky-def.pdf.

* JANUA (Jani¢ka) [online]. [cit-2015-06-04]. Dostupné na: https://janicka.scio.cz/Home/Projekt.

** JANUA (Jani¢ka) [online]. [cit-2015-06-04]. Dostupné na: https://janicka.scio.cz/Home/Projekt.
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ktery je realizovan v Ceské republice od listopad 2014 — &erven 2015, je uveden v piiloze

%

¢. 1.

2.2.2.2 Roviny jazyka v CLIL

Je nutné uvést, ze rovnovaha mezi odbornym obsahem i jazykem nemuze byt
dosaZena v jednotlivé hodin¢, avSak nékteré hodiny budou vice zamétfené na obsah a jiné
se pak zase zdrzi nad jazykovou slozkou, pfedevsim pak tehdy, kdyz se ukaze, ze jazykova
bariéra brani zakim porozumét probirané latce ¢i splnit stanoveny tkol. V ramci dosazeni
rovnovahy je v dlouhodobém méfitku nezbytné se snazit a uvédomovat si, sjakymi
jazykovymi nastrahami Zaci bojuji a t€ém se pak systematicky vénovat.

Keith Kelly, jenz se vénuje dlouhodobé integrované vyuce hlavné ptirodovédnych

I3

predmétil, pak rozliSuje tfi jazykové roviny v CLIL: ,,jazyk , periferni* — timto terminem
Kelly oznacuje jazyk potiebny pro interakci mezi ucitelem a Zaky, ktera se netyka primo
probirané latky, ale bézné komunikace ve tride, odbornou slovni zasobu specifickou pro
dany predmét a akademicky jazyk, ktery ucitel a Zdci potrebuji, aby mohli o probirané
latce mluvit. “*

Je zde mozné hovofit o perifernim jazyku, odborném jazyku a akademickém

jazyku. Periferni jazyk zahrnuje nejriznéjsi vyzvy, od ,,Posad’te se!* pies ,,Oteviete si

'C‘ "‘

ucebnici na strané...“ aZ po ,,Neopisujte!* ¢i ,,Vyborné, tohle se ti povedlo!“. Ze strany
7aku se jedna naptiklad o fraze ,,Omlouvam se, ze jdu pozdé...“, ,,Promiite, mohl bych se
zeptat...“, ,,MtZete to prosim zopakovat?*, , Tomu nerozumim.* nebo ,,UZ je mi to jasné.*,

Dale je to odborny jazyk, kdy v textu, s nimz se zaci setkavaji, je ur¢ité procento
vysoce odbornych termint, jez jim mohou komplikovat porozuméni, ¢i jej minimalné
zpomalovat. Je na uciteli, aby toto negativum pro zaky snizil.

Také je nutné uvést akademicky jazyk, kdy uvedena rovina jazyka je vibec
splnéni uloh, jez jsou jim zadavany a navic se jednd o jazykové prostredky, které ucitel
pouziva pro prezentaci €1 vysvétleni.

Pro metodu CLIL plati pravidlo, Ze naro¢nost je nutné zvySovat jen v jedné oblasti,

coz predpoklada, ze kdyz ucitel prezentuje novou latku, mél by také vyuzivat jazykové

*® TEJKALOVA, L. CLIL — jazykové roviny a porozuméni odbornému predmétu. RVP Metodicky portal
[online]. 2011 [cit-2015-06-03]. Dostupné na: http://clanky.rvp.cz/clanek/c/Z/10423/clil-%20%20jazykove-
roviny-a-porozumeni-odbornemu%20predmetu.html/.
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struktury, jez jsou pro zaky bezpecné znamé a na druhou stranu kdyz opakuje, mize si

dovolit rozvijet jazyk."’

2.3 Diivody pro zavedeni metody CLIL v CR

Kazdy kraj nebo stat mize mit pro zavadéni metody CLIL své vlastni divody.
Existuji odliSnosti mezi ,,soft“ a ,,hard” (neboli slabou a silnou) verzi metody. U soft
metody je hlavnim faktorem jazyk a vyuka, jez je nejspiSe uskuteéiovana v ramci
jazykového ucebniho planu (v jazykovych hodinach). Hard metoda je zaméfena na
konkrétni pfedmét, hlavnim cilem dané vyuky je vysvétlit a pochopit koncepty a metody,
které jsou s timto predmétem spojeny a jazyk je v daném piipad¢ ,,prostiedkem.

Vzhledem ke zna¢nym rozdilim v kontextu pouziti metody CLIL je potieba jeji
uspéch nebo netspéch posuzovat ve spojitosti s explicitnimi cili, jeZ jsou stanoveny pro jeji
zavedeni. Bez téchto cili zavadéni metody CLIL ztraci nejen smysl, ale je také
nebezpeéné, vysledek nejde skuteéné zhodnotit. Jako piiklad mize slouzit Spanélsko, kde
studenti potfebovali byt v delSim kontaktu s anglickym jazykem, a ztoho davodu je
pouzivana metoda CLIL. Podafilo se tak ,,zabit dvé mouchy jednou ranou®, a to zlepSit
jazykové schopnosti a soucasné ucit pfislusné predméty stejné dobie ¢i lépe nez
v matefském jazyce. V Nizozemsku, kde je jazykovy kontext naprosto jiny (a kde anglicky
mluvi skoro kazdy), se odliSuji 1 cile zavadéni metody CLIL. MlzZe se kuptikladu jednat o
tzv. dolad'ovani odborného jazyka spojené¢ho s obsahovymi ptredméty (CALP) a jeho
aktivniho pouziti. Uspéch nebo netspéch lze soudit jen oproti danym zikladnim
principiim.

V rdmci systému vyuky ale mohou fungovat i1 dalsi diivody pro vyuziti této metody.
Jeji zavadéni do systému Skolstvi Castokrat pfedstavuje nové zaméfeni odborné piipravy
pedagogii (profesni rozvoj), je nezbytné také ziskat a podporovat autory potiebnych
materiald. Vypada to, ze dana metoda podporuje ptistup ke vzdélani, jez je vice zaméten
na procesy, na metodiku a i na zpusob, jakym se studenti u¢i. Mnohdy pomaha
V odstraiiovani starych transmisivnich piistupi, kdy pedagog hovoii, a studenti

naslouchaji. Do centra zdjmu kurikula stavi studenty — ¢i se o to pfinejmenSim snazi. Diky

* TEJKALOVA, L. CLIL — jazykové roviny a porozuméni odbornému piedmétu. RVP Metodicky portal
[online]. 2011 [cit-2015-06-03]. Dostupné na: http://clanky.rvp.cz/clanek/c/Z/10423/clil-%20%20jazykove-
roviny-a-porozumeni-odbornemu%20predmetu.html/.
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této metodé, si v danych predmétech, pedagogové daleko vice uvédomuji vliv jazyka a
mluveného slova.

Pfi pouzivéani ,soft” verze dand metoda rovnéz meéni zastaraly koncept PPP
(presentation, practice, production) ve vyuce jazykl, nebot’ pievraci potadi jednotlivych
etap — prezentace, procviceni a aktivni vyuziti latky. Pfi pouziti metody CLIL, studenti
jazyk aktivné vyuzivaji jesté dfive, nez v ném ziskaji opravdovou kompetenci, vypada to
vsak, ze tento pristup vice odpovida nejCistsi formé teorii vyuky, které jsou zalozeny na
komunikativnim piistupu. Metoda CLIL skyta pro cizojazy¢nou vyuku naméty a podnétna

témata, o nichz mohou studenti debatovat.*®
2.4 Aktivity pro efektivni hodiny CLIL

Béhem nékolika let probihaji v narodnim institutu pro dal$i vzdélavani (NIDV)
metodické seminafe pro vyuku metodou CLIL, kde byla vypracovana metodika vyuky.
Vlastni aplikace této metody je pomérné zna¢n€ narocna jak pro ucitele, tak z celkového
pohledu.®

Aktivity, které jsou zadavané v hodinach CLIL, jsou zpravidla pievzaté z didaktiky
ciziho jazyka a dale jsou doplnény o patiicny odborny obsah. Z vyucovani cizich jazyki
CLIL prebira takové typy cvieni, jez predkladaji zaklim c¢asteéné jazykové struktury,
ramce, jez dopliluji patfiénymi informacemi, a to vybérem z mozZnosti ¢i vlastni tvorbou.
Nasledujicim typem cviceni, ktery zakim pomaha vyrovnavat se s jazykovou bariérou,
jsou predevsim aktivity zamétené na spojovani nebo fazeni vét ¢i krokti postupu, kde zaci
nemuseji formulovat odpovéd’, pouze ji spravné ptifadit. Také je vhodné zatadit rizné
grafické organizatory, jeZ oslovuji vizualné ucebni styl Zaklim, a rovnéZ umoZzni i ndzorné

vyjadreni vztahll nez je linedrni fazeni.

*® BALL, P. Jak se realizuje vyuka metodou CLIL? KLECKOVA, G. (Ed.) In. Integrovand vyuka ciziho
Jjazyka a odborného predmétu — CLIL. 1. vyd. Praha: Vyzkumny tstav pedagogicky v Praze [online]. 2006
[cit. 2015-06-04]. Dostupné

na: http://digifolio.rvp.cz/artefact/file/download.php?file=28339&view=2893&view=2893. ISBN: 978-80-
87000-85-4, s. 7-8.

* Jolace. CLIL a odborny cizi jazyk — formy podpory [online]. [cit. 2015-06-04]. Dostupné na:
http://www.jolace.com/products/clil-a-odborny-cizi-jazyk-formy-podpory/.
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Za Ucelem motivace zakl i nendsilnému osvojovani jazyka a obsahu pfispivaji
aktivity, které jsou zalozené na hrani roli nebo dramatizaci a aktivity, jez pracuji
S pohybem 74ki.>®

Z obecného hlediska je mozné pouzit metodu CLIL pro jakykoliv pfedmét v ramci
vyuky na 1. stupni ZS. V této praci se bude autorka prace zabyvat uplatnénim metody
CLIL v hudebni vychove.

2.4.1 Metoda CLIL v hudebni vychové

Odbornici 1 ucitelé se vnazorech o vhodnosti vyuziti CLILu V jednotlivych
odbornych pfedmétech do znaéné miry li§i. Vyzkumy ukazaly, ze v CR se pro uplatnéni
dané metody nejvice hodi Cesky jazyk a matematika, v zahraniéi to je zemépis, matematika
a d¢jepis. Existuji vSak také zastanci, ktefi usiluji o integraci CLILuU do uméleckych obort.
Ucitelé maji v dneSni dobé moZnost vyuZzit metodické materidly, jeZ jsou pro né vytvafeny
a jsou pro n¢ také ptistupné po registraci online bez jakéhokoli omezeni napiiklad na
strankéach ucitelského portalu RVP.cz. Daleko rozsahlejsi vybér 1ze vSak nalézt na serveru
El-dim, jenz byl vroce 2009 zaveden Katedrou anglického jazyka a literatury
Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity pod ozna¢enim CLIL do Skol. Dana Katedra
v kooperaci s n¢kolika uciteli ze sedmi Skol vytvofila projekt, ktery mél za kol ovéfit
zaclenéni anglického jazyka do veskerych predméti na 2. stupni téchto Skol. Diky tomuto
po dvou letech vznikla unikatni databaze, jez obsahuje pfipravy na hodiny vsech predmétd,
a kterd je rovnéZ doplnéna o ozvu€enou slovni zésobu, jez je k vyuce zapotiebi.

Dialogy se svymi Zaky a celé vétné konstrukce pii své praci s nimi vyuziva Zdenck
Vagicek, ktery je u¢itelem na ZUS v Tisnové a je absolventem oboru Hudebni teorie a
pedagogika na Ostravské univerzit¢ a Hudebni véda na Filosofické fakult¢ Masarykovy
univerzity v Brné. Svou ¢innost zaméfuje na individudlni hru na klavir na zakladnich
uméleckych skolach. ,, V' prvnim dilu skripta z roku 2008 s ndzvem Hra na klavir
S komunikaci v cizim jazyce (anglicky nebo némecky) cili CLIL predavd svoje témeér
dvacetileté zkusenosti s CLILem a popisuje vyuku, kterou jiz nékolik let uplatiuje v praxi.

Kromé teoretického vykladu pojmu CLIL a strucného popisu vyuky skriptu obsahuje pro

% SMIDOVA, T. a kol. CLIL ve vyuce. Jak zapojit cizi jazyky do vyucovdni. Praha: Narodni ustav pro
vzdelavani, skolské poradenské zafizeni a zafizeni pro dalsi vzdélavani pedagogickych pracovnikd, 2012.
ISBN 978-80-87652-57-2, s. 61. Dostupné na: http://www.nuv.cz/uploads/Publikace/CLIL ve vyuce.pdf.
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ucitele hudebni vychovy cenny dvojjazycny cesko-anglicko-neémecky slovni nejen slov, ale i

obsdhlejsich pokynii ucitele. “*

2.4.2 Praktické vyuziti metody CLIL v hudebni vychové

V ramci této kapitoly je pozornost zamétena na praktickou uplatnitelnost metody

CLIL v hudebni vychové. Nize jsou uvedeny jednotlivé kroky takové vyucovaci hodiny.

L ook — Listen — Clap Your Hands

Trida: 1. tfida

Pifedmét: Hudebni vychova

Casovy prostor: 40 minut

Pomiicky: barevné pastelky, pracovni list a nlizky

Cil hodiny: 1. Zdk se prostiednictvim pisnicky nau¢i novéa anglickd

slovicka a vétna spojeni.

2. U Zzidka budou rozvijeny jeho tane¢ni a motorické
schopnosti.

3. Vystupem z RVP je, ze zdk dokaze jednoduché texty

rytmizovat a melodizovat.

Piiprava:
e nova slovicka: listen, look, you can, jump, clap, your, hands, dance, cut, colour
Postup:
e Aktivita realizovana se v§emi Zaky — 7 min
o Budou nazorné pfedvedeny pomoci pantomimickych gest slova listen, clap
your hands, look, dance a jump. Zaci je budou opakovat jak slovng, tak
gestikulaci.
o ZAci si spolu s ucitelem zahraji hru Simon says, kdy budou ukazovat pohyb

dle vyroku ucitele.

' VANKOVA, §. CLIL jako jedna z inovativnich metod v soucasném vzdélavani. Teoretické reflexe
hudebni vychovy, 2012, ro¢. 8, ¢. 1. ISSN1803-1331. [online]. 2012 [cit. 2016-02-25]. Dostupné
na: http://www.ped.muni.cz/wmus/studium/doktor/teoreticke_reflexe_hv_8 1/vankova.pdf.
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Ucitel zakiim bude ukazovat rizné obrazky, viz ptiloha ¢. 4, na nichz budou
nakresleny pojmy a ti je poté musi pojmenovat.
Ucitel bude chtit, aby zaci vykonali urcity pohyb, ale pouze v pfipade,

pokud pouzije slovo please.

e Prace s pisni¢kou, viz pfiloha 2 — 10 min

o Zaci si nejdiive poslechnou pisni¢ku od uditele, ktery ji jim né&kolikrat

opakované prehraje, aby si dobfe zapamatovali melodii, a ucitel postupné

zacne piidavat v prubéhu i gestikulaci. Déti se poté k uciteli ptidaji.

e Cinnost s pracovnim listem — 20 min

o Nejprve se zaci nauci dvé nové ¢innosti, kterymi jsou cut a colour. Ucitel

jim je nazorng predvede, kdyz napft. na tabuli vybarvi obrazek, vysvétli, ze
pro slovo vybarvovat se v angli¢tiné pouziva oznaceni colour a V piipadé
cut, vystiihne néco z papiru a vysvétli, ze vysttihnout se anglicky fekne cut.
Déti budou mit za kol vybarvit a vystfihnout papirovou loutku, viz ptiloha
3. Postup si predem ujasni s uitelem. Zaci budou pracovat samostatné a
ucitel jim v piipadé€ potieby bude ndpomocen.

Ucitel pusti détem v pribéhu jejich samostatné Cinnosti jesté nékolikrat

pisnicku, aby si ji dobie zapamatovaly. Déti se mohou ke zpivani ptidat.

e Konec hodiny — 3 min

o Hodina bude ukonéena spoleénym zpévem a piedvadénim pohybu dle

pisniéky.52

ABC

Trida: 1. tfida

Piredmét: Hudebni vychova

Casovy prostor: 45 minut

Pomiicky: barevné pastelky, pracovni list, nlizky, obrazek s abecedou
Cil hodiny: 1. Zak se prostiednictvim pisni¢ky nauéi nové anglicka

slovicka a vétna spojeni.
2. U zidka budou rozvijeny jeho tane¢ni a motorické

schopnosti.

2 BALADOVA, G. Cizi jazyky napric predméty 1. stupné ZS. Praha: Vyzkumny ustav pedagogicky, 2007.
235s. ISBN 978-80-87000-15-1, s. 42-43.
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3. Vystupem z RVP je, Zze zdk dokaze jednoduché texty
rytmizovat a melodizovat.
Priprava:
e Cviceni zaméFené na motivaci — 5 min
o Déti spolu s uditelem vyjmenuji Ceskou abecedu, kterou poté srovnaji
s anglickou. Ukolem Z&ki je poukazat na rozdily, jez se mezi nimi nalézaji.
Ucitel zakam vysvétli, ze pismena v anglické abecedé maji sva jména.
Postup:
e Aktivita realizovana se v§emi Zaky
o Ucitel ptipevni na tabuli obrazek ¢i plakat s anglickou abecedou nebo také
karticky, na nichZ jsou zobrazena pismena a karticky, na kterych jsou
napsany jména pismen, jez se budou probirat. Nasledné ukazuje na vybrana
pismena a zaci fikaji pismena ¢i je hlaskuji.

e Prace s pisni¢kou — 10 min

o Zaci si nejdiive poslechnou pisni¢ku z nahravky, ktera jim je nékolikrat
zopakovana, aby si dobie zapamatovali melodii, béhem druhého a dalSiho
poslechu mohou zacit také zpivat. Ucitel pti poslechu Zaky pozada, kdyz
uslysi hlasku, v niz je napf. /i:/, /e/, /ai/, at’ zvednou ruce nad hlavu.

o Cinnost s pracovnim listem — 22 min

o Zéaci si spole¢né s uéitelem prohlédnout pracovni list, ten se jich pak zepta,
co se podle nich bude s nim dé¢lat. Vysvétleni bude podano bud’ cesky ¢i
anglicky: Cut the alphabet. Colour the alphabet.

o Bé&hem pracovni aktivity 1ze opét pisnicku nékolikrat pustit.

Hry s pouzitim obrazkovych pismen:

e Pexeso, kdy Zaci pouziji dvé sady pismen a svou sadu si pfedem oznaci.

e Variace hry Scrabble, kdy zak musi ze své sady slozit co nejvice anglickych slov.

e Snap. Zaci daji dohromady vice sad pismen, zamichaji je a rozdaji, karty daji na
sebe do hromédky, tak aby je nevidéli. Zacinajici hra¢ otoci horni kartu a da ji
doprostied kruhu a pismeno spravné piecte. Postup je stejny i pro dalsi hrace.
JestliZze padnou shodna pismena, tak hra¢ musi zavolat Snap! a vezme si cely balik.

Vyhercem se stava zak, jenz ma nejvice karet.
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Hry s pismenky

74k se pokusi piedvést pismeno pouze za pouziti vlastniho téla.

74k se pokusi k pismenu pfifadit slovo.

Zaci si navzajem budou psat pismena na zada ¢i do vzduchu.

Konec hodiny — 3 min

o Hodina bude ukoncena spolecnym Zpévem.53

Zaci by tak méli ziskat potfebné znalosti hravou formou, ktera jisté upouta jejich

pozornost.

S BALADOVA, G. Cizi jazyky napric¢ predméty 1. stupné ZS. Praha: Vyzkumny tstav pedagogicky, 2007.
235s. ISBN 978-80-87000-15-1, 5. 46-47.
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3 VYZKUM

Védecky vyzkum znamena urCity proces vytvaieni novych poznatkli a potvrzeni
nebo vyvraceni téch stavajicich a soucasné rozsifuje hranice védomosti lidstva. Ve
skutecnosti jde 0 systematickou a dale peclivé naplanovanou ¢innost, jez je vedena snahou
zodpoveédét patficné vyzkumné otazky a timto pfispét k rozvoji oboru.>, Je to svebytny,
racionalné a ucelove orientovany zpiisob vyuzivani metodickych a technickych prostiredkaii,
smeérujicich k oviadani a rFeseni problemu v zadaném okruhu aktualnich potreb
Jednotlivych oborii lidské cinnosti. Jde o systematické, kontrolované, empirické a kritické
zkoumani hypotetickych vyrokii o predpokladanych vztazich mezi prirozenymi jevy. 95
Védecké badani je usporadano a to tak, ze badatelé maji kritickou davéru pro vyzkumné

vysledky. Subjektivni nazor je tak dale kontrolovan samotnou objektivni skutetnosti.”®
3.1 Metodologie vyzkumu

Nejprve je nutné uvést, co znamena metodologie vyzkumu. ,, Metodologie se
((57

zabyva systematizaci, posuzovanim a navrhovanim strategii a metod vyzkumu. “>" Dale je
nutné pozornost zamé&fit na kvantitativni vyzkum.

Z obecného hlediska znamena kvantita Cetnost, mnozstvi, Vvelikost apod.
Z tilozofického hlediska je to cokoliv, na co se ptame otazkou ,.kolik*“? Vzdy jde tedy o
vlastnost, kterou lze zméfit a vyjadrit Cislem.

Charakteristickymi rysy kvantitativniho vyzkumu dle Pavlici a kol. (2000, s. 27-28)
se jedna o:

e nezavislost — vyzkumnik je vzdy nezavisly na zkoumanych jevech;

e hodnotova svoboda a také autonomie védy — jde 0 vybér a volbu toho, co a jakym

zptiisobem bude studovano, by déale mély byt determinovany objektivnimi kritérii

vvvvvv

¥ SKUTIL, M. a kol. Zdklady pedagogicko-psychologického vyzkumu pro studenty ucitelstvi. 1. vyd. Praha:
Portal, 2011. 256 s. ISBN 978-80-7367-778-7.

% SKUTIL, M. a kol. Ziklady pedagogicko-psychologického vyzkumu pro studenty ucitelstvi. 1. vyd. Praha:
Portal, 2011. 256 s. ISBN 978-80-7367-778-7, s. 17.

% SKUTIL, M. a kol. Ziklady pedagogicko-psychologického vyzkumu pro studenty ucitelstvi. 1. vyd. Praha:
Portal, 2011. 256 s. ISBN 978-80-7367-778-7.

> HENDL, J. Kvalitativni vyzkum: zékladni metody a aplikace. Praha: Portal, 2005, 408 s. ISBN 80-7367-
040-2, s. 34.
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e kauzalita — hlavnim cilem socialni védy by také méla byt identifikace kauzalnich
vztahtl 1 zakonitosti, jeZ objasiiuji pravidelnost lidskych projevi;

e hypoteticko-deduktivni piistup — kdy véda se rozviji diky procesu formulace i
testovani hypotéz, které se tykaji obecnych pravidel a zakonitosti;

e operacionalizace — védecké pojmy maji byt operacionalizovany (tedy pievedeny do
fe¢i dil¢ich projevu a faktd) tak, aby tak bylo umoznéno kvantitativni méfeni
skutecnosti, K nimz se vztahuji a které charakterizuji;

e redukcionismus — problémim je mozné celkové mnohem Iépe porozumét ve chvili,
pokud jsou redukovany na co nejjednodussi elementy (s pfedpokladem vsak v§ichni
pozitivisté nesouhlasi);

e generalizace — jde 0 moznost zobecnéni zjisténych zakonitosti lidského a socialniho
chovani je nezbytné zajistit hlavné dostate¢né velkymi vzorky zkoumanych osob;

e prafezova analyza — obecna pravidla vcetné zakonitosti je mozné nejlépe

identifikovat prostfednictvim srovnavani variaci naptic rozlicnymi vzorky.

Kvantitativni vyzkum ma také spole¢ny nomoteticky pfistup, coZ znamena takovy
pfistup, kde se zkoumaji jevy fidici se objektivnimi zakonitostmi a v pfirod¢, ale i ve
spolecnosti se opakujici. Nomoteticky pfistup se navic snazi vysvétlit socialni realitu
vcetné lidského chovani pomoci obecné platnych zékonitosti. Za jistych predpokladi je tak

mozné dospét k identifikaci poznatkt, které jsou aplikovatelné na Sirokou skalu jev1°1.58

3.1.1 Dotaznikové Setieni

V rdmci této prace je pouzito dotaznikové Seteni. Jedna se o velmi castou metodu
ziskavani dat v pedagogickém vyzkumu, coz je tedy dotaznik. Podle Gavory (2000) je
mozné dotaznik oznalit za zplsob pisemného kladeni otdzek a ziskavani pisemnych
odpovédi. Uvedené kladené otazky se pak mohou vztahovat bud’ k jeviim vnéjSim, jako
jsou naptiklad nazory ucitelti na zavadéna organizacni opatieni ¢i k jeviim vnitinim, jako
jsou napftiklad postoje, motivy nebo citové stavy. Vlastni dotaznik tvoii soustavu predem
pfipravenych a peclivé formulovanych otazek, které jsou patficné promyslené sefazeny a

na které dotazovand osoba pisemné odpovida. Nékdy se také v podobném vyznamu jako

 OLECKA, 1. a kol. Metodologie védecko vyzkumné cinnosti. Moravska vysoka Skola Olomouc, o. p. s.
Olomouc 2010. ISBN 978-80-87240-33-5, s. 18.
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dotaznik uzivé termin anketa. Zpravidla oba dva pojmy rozliSuji a za anketu se povazuje
jen takové Setieni, pii némz se UCastnici sami spontanné do Setieni zapojuji. Jedna se
napiiklad o ankety vyhlasované raznymi cCasopisy, televizi nebo rozhlasem apod.
V néekterych ptipadech je mozné pouzivat i $irSi pojmy, jako je dotazovani, jez mize mit
dvé zakladni formy, a to interview a dotaznik. Zpravidla je této metod¢ vytykédno, Ze
obecné nezjistuje skutecnosti, jaci respondenti skutecné jsou, ale jen to, jak sami sebe
hodnoti.*

Na rozdil od jinych metod sbéru dat je mozné prostfednictvim dotazniku ziskat
informace se zna¢né mensi namahou a vynaloZzenymi finan¢nimi prostfedky. Velkou
vyhodou dotazniku je navic mnohem jednodussi zpracovani a vyhodnoceni ziskanych dat a
také skutecnost, ze respondent muze tento dotaznik vyplnit v dobé a misté, které mu
nejvice vyhovuje a na jeho vyplnéni ma dostatek ¢asu. Potfebné je také zminit strukturu
dotazniku. I kdyz se na prvni pohled miize zdat, Ze sestaveni dotazniku neni zddna véda,
opak byva nékdy pravdou. Jestlize jej nesestavuje skutecny odbornik, stava se, ze je
sestaven chybné a zabere velké mnozstvi Casu. Kazdy takovy dotaznik musi mit
proporcionalni, logicky i obsahové promyslenou strukturu. Dotaznik se tak sklada ze tii
zakladnich casti — vstupni ¢ast, t€lo dotazniku a zavér. Pro blizsi informace je vhodné i tuto
oblast z ¢asti ptiblizit. Vstupni ¢ast je dost dulezita, jelikoz vyzkumnik zde oslovuje
respondenta, motivuje jej ke spolupraci a sdéluje mu také strucné instrukce pro praci s
dotaznikem. Je zde hlavi¢ka, nazev dotazniku, vysvétleni cile dotazniku, pokyny k
vypliiovani a pod€kovani. Nasleduje vlastni télo dotazniku, které se sklada z polozek, kdy
jejich cilem je snaha ziskat nazory a fakta dostupna od respondentl. Jsou zde otazky
filtra¢ni, dale jsou zde otazky uzaviené, tedy strukturované, které respondentovi nabizeji
vybér znékolika moZznych variant. Otazky polozaviené a polooteviené, které jsou
kombinaci uzavienych a otevienych otazek. Také je nutné zatadit otdzky Skalové, které
umoznuji respondentovi vyjadfit na stupnici miru souhlasu nebo nesouhlasu a také
hodnoceni urcitého jevu, také miru vlastnosti jevu a jeho intenzitu. Moznosti jsou i otdzky
Skalové, které umoznuji respondentovi vyjadfit na stupnici miru souhlasu nebo nesouhlasu

a tedy hodnoceni urcitého jevu, také miru vlastnosti jevu a jeho intenzitu. K vyse

* CHRASKA, M. Metody pedagogického vyzkumu. 1. vyd. Praha: Grada, 2007. 265 s. ISBN 978-80-247-
1369-4, s. 163.
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uvedenému se vyuzivaji také posuzovaci skaly. Ke skalam patii také Skaly intervalové,

pofadové, kategorialni a Likertovy.?® Dotaznik je soudasti pilohy ¢&. 5.

3.1.2 Rozhovor

V ramci této prace byl realizovan také rozhovor s uciteli, proto je zde pozornost
vénovana informacim tykajicim se této metody.

Interview je metodou, ktera shromazd’uje data o pedagogické realité. Tato metoda
se zaklada na bezprostfedni slovni komunikaci, ktera probiha mezi respondentem a
vyzkumnym pracovnikem. V obdobném vyznamu byva nékdy pouzivan obsahové
rozsahlejsi Cesky termin rozhovor. Ne kazdy rozhovor je ale interview, proto se spiSe uziva
skladé ze dvou ¢asti, které 1ze ptelozit jako mezi (inter) a ndzor ¢i pohled (view).

Obrovskou pirednosti interview proti ostatnim vyzkumnym postupiim je navazani
osobniho kontaktu s respondentem, jenz poskytuje hlubsi proniknuti do jeho postojii a
motivli. Béhem interview lze pozorovat respondentovy reakce na poklddané dotazy a dle
nich nasledné usmérnovat jeho pribéh.

Samotnd UspéSnost interview zaleZi pfedev§im na zpulsobilosti vyzkumného
pracovnika, zda se mu s respondentem podafi navazat pratelsky vztah a vytvofit otevienou
atmosféru. Pro vytvofeni vzajemné piijemného a uvolnéného vztahu mezi respondentem a
vyzkumnikem byvéa uZivan pojem raport. Existuje nékolik druhl interview, které se od
sebe navzéajem odlisuji podle toho, jak moc vyzkumnik musi do interview zasahovat. Jedna
se o tyto druhy:

e Strukturované interview — v daném piipadé vyzkumnik postupuje dle striktné
pfipraveného textu, kdy jsou pfesné stanoveny nejen formulace otazek, ale také
jejich potadi. U strukturovaného interview tazatel k otazkam neptidava zadné své
vlastni komentare, jen otazky ¢te a odpovédi si zapisuje. Dany druh interview se
do zna¢né miry ptiblizuje dotazniku, od néhoz se odliSuje pouze tim, ze zdznam
ziskanych informaci uskuteciiuje tazatel. VSichni zacastnéni respondenti maji
shodné podminky k odpovédim, coZ lze pokladat za vyhodu daného interview.

Dalsi vyhodou je rovnéz to, Ze vysledky se daji ve vétSing piipadit velmi dobie

O HLADO, P. Uvod do pedagogického vyzkumu pro ucitele stiednich $kol. Brno, 2011. ISBN 978-80-7375-
544-7, s. 30-36.
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kontaktu a strukturované interview pusobi dosti strojené.

Nestrukturované interview — zde dochazi k vétSimu pfiblizeni se k bézné
komunikaci mezi lidmi. Také tady musi tazatel dopfedu veédét, jaké udaje
potfebuje od respondenta ziskat. Tazatel vSak sam podle situace rozhoduje, jak
budou konkrétni formulace vypadat a jak budou za sebou nasledovat. Tazatel se
muze béhem interview opakované vracet k zajimavym ¢i nejasnym bodim
v respondentové vypovédi. Vyhodou daného interview je zejména to, Ze lze
s vetsi lehkosti navazat kontakt mezi respondentem a tazatelem, coz muze
pfedstavovat jeho daleko upfimnéjsi a vice bezprostiedni projev. Na rozdil od
strukturovaného interview, kde maji vSichni respondenti pfi odpovidani stejné
podminky, tak zde to neplati. Nevyhodou je rovnéz to, Ze nestandardizované
interview zpravidla neposkytuje ptimo kvantitativné zpracovatelny material.
Polostrukturované interview — Vv ptipad¢ tohoto interview se jednd o jisty
kompromis mezi vySe zminénymi druhy interview. Respondenti obdrzi ke
konkrétnim otazkdm nckolik variant odpovédi a tazatel od nich poté zada blizsi
vysvétleni ¢i zdlivodnéni.

Skupinové interview — dle mnozstvi zucastnénych respondentl, je moZné
rozhovor c¢lenit na skupinovy a individudlni. Skupinovy rozhovor lze vyuzit
napiiklad pfi zkoumani takzvanych choulostivych otazek, kdy ti€astnici nepocituji
otazky tak osobng, jak je tomu v pfipadé individudlniho rozhovoru. Je
doporucovano, aby se ve skupiné, s niz je rozhovor praktikovan, nachazelo 6 az
10 ¢lend. Velmi dilezitym faktem je také prostfedi, ve kterém se rozhovor
odehrava. To by mélo byt co nejvice ptirozené, napt. hiisté, tfida, pracoviste atd.
Za vyhodu skupinového rozhovoru lze pokladat moznost okamzité kontroly
odpovédi jednotlivcl. Zbyvajici ucastnici rozhovoru se vétSinou totiZz snazi
opravit chyby, jichz se vypovidajici dopustil. Nevyhoda tohoto dotazniku je
ziejma. Ne vSichni Gcastnici se do rozhovoru zapojuji stejnou mérou. Dany fakt
plyne z odlisné agresivity ucastnikti nebo miry aktivity, nebot’ nazory agresivnich

a aktivnich osob pievladaji. Dale je tato skutenost zavisla na rtzné Grovni
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védomosti nebo na liSici se Urovni orientovanosti ucastniki rozhovoru (vétsi

wevr

3.2 Cile vyzkumu

Hlavnim cilem této prace je zjistit, do jaké miry je metoda CLIL vyuzivdna na
prvnim stupni ZS. Dal§im cilem je zjistit nazory zakt a uéiteldi na vyuku prostiednictvim
této metody a posoudit, zda-li mizeme CLIL povazovat za efektivni metodu vyuky na
prvnim stupni ZS. Jako vyzkumné metody byly pouzity dotaznik pro zaky a rozhovor

s uciteli (viz kapitola ¢. 3.6, 3.7).

3.3 Vyzkumné otazky

V préci jsou stanoveny nasledujici vyzkumné otazky:

Do jaké miry je metoda CLIL efektivni z pohledu Z4kii 1. stupné ZS?
Povazuji Zaci metodu CLIL za prospésnou a atraktivni?

Povazuji Zaci anglicky jazyk za dilezity ptedmét pro jejich budoucnost?

Do jaké miry je metoda CLIL efektivni z pohledu ucitela?

o B~ w0 D

Jaké jsou vyhody a nevyhody metody CLIL?
3.4 Vyzkumny soubor

Zakladni zkoumany vzorek se skladd ze souboru vybranych zaki a uditelit zvolené
zakladni skoly. Dotazniky byly rozdany do vybrané zakladni Skoly Zaktm, kde probiha
vyuka bézného predmétu s uplatnénim metody CLIL. Jednalo se celkové 0 dvé zékladni
Skoly: Zakladni Skola Heyrovského a zékladni Skola Halkova, které se ob¢ nachazeji
v Olomouci. Dotaznikové Setfeni bylo realizovano v mésici lednu 2016 a ucastnili se jej
zaci ze zakladni skoly Heyrovského. Rozhovory byly uskute¢nény také ve stejném terminu
a ucastnili se jich ucitelé z obou zakladnich Skol. Jednalo se o celkovy pocet 5 osob.
Dotaznikového Setfeni se ucastnilo celkem 69 zakl. Nize jsou blize specifikovany dvé

zakladni Skoly, na kterych doslo k vyzkumnému Setfeni.

8 CHRASKA, M. Metody pedagogického vyzkumu. 1. vyd. Praha: Grada, 2007. 272 s. ISBN 978-80-247-
1369-4, s. 182-183.
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3.4.1 Zakladni Skola Heyrovského

Zakladni Skola Heyrovského se nachazi v Olomouci. Tato $kola je Gplnou Skolou
s 1. — 9. postupnym ro¢nikem. Jednotlivé budovy $koly jsou umistény v panelovém sidlisti,
ze kterého do Skoly dochazi velka vétSina zaka. Je zde také celd fada déti z jinych Casti
Olomouce, nebot’ napiiklad do sportovnich tfid dojizdé€ji zaci i1 z dalSich mist, ne jen ze
sidlisté. Skola je v blizkosti zastavek MHD, coZ zajistuje jeji vyhodné umisténi. V ramci
vyuky cizich jazyki je bran zietel na nazory a pozadavky rodi¢t a také jejich détem je
nabizena vyuku anglictiny jiz od 1. roc¢niku, a to formou nepovinného pfedmétu. Nasledné
od 3. ro¢niku je jedna tfida vzdy specializovana na vyuku cizich jazykt, poté od 5. ro¢niku
maji zéaci také moznost rozvijet vlastni sportovni nadani ve tfid¢ specializované na télesnou
vychovu se zaméfenim na fotbal, dale od 6. ro¢niku na atletiku nebo basketbal. Skola se
snazi 0 to, aby fungovala ke spokojenosti vsech, coz vSak neni mozné bez vzajemné
spoluprace vSech ztcastnénych 0sob, a sice zaku, pedagogl a samoziejmé také rodicu.
Skolu Ize chapat jako Zivy organizmus a jako véc vefejnou. Vedeni 8koly se snaZi stale
dbat na dobry stav Skoly, a proto byla realizovana velkd rekonstrukce plasté Skolnich
budov, jako naptiklad vyména oken a zatepleni a dale byl zcela zrekonstruovan sportovni
aredl, jenz byl zpfistupnén také vetejnosti.

Vlastni provoz Skoly byl zahdjen béhem Skolniho roku 1980 — 1981 a $kola nabyla
pravni subjektivitu dne 1. 1. 1992. V soucasnosti se zde vyucuje 1. — 9. ro¢nik na zaklad¢

SVP pro zékladni vzdélavani ,,Skola v pohybu“.62

3.4.2 Zakladni Skola Halkova

Zakladni Skola Hélkova prosla bohatou historii a datuje se az k zacatku minulého
stoleti. Na zacatku roku 1913 byla piiméstska obec S ndzvem Staré Hodolany povySena na
meésto a v prostoru, ktery se nachazel pfed nadrazim, v Novych Hodolanech, pak byla
ziizena také nova Ceskd Skola. Na zacatku vlastni existence sidlila v pronajatém domé a
byla planovana nova budova. V nésledujicim roce ovSem vypukla prvni svétova valka, a
proto se s vystavbou zacalo az po del§i dobg, a sice po vzniku Ceskoslovenska. Dne 14.

kvétna 1919 vypsala méstskd rada konkurz na stavbu skolni budovy v ramci Novych

62 7S Heyrovského. O skole [online]. [cit. 2016-02-28]. Dostupné na: http://www.zsheyrovskeho.cz/o-skole-
cl-2.html.
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Hodolant. Dne 11. fijna byla tato stavba zadana staviteli Janu Komrskovi. Kolaudace pak
probéhla dne 2. srpna 1921. Skola byla zafizena jako &tyftiidni obecna a trojtéidni
méstanska. Budova se nasledné stala hlavnim sidlem pokusné reformni obecné $koly a
dvou méstanskych skol, a sice Méstanské divei Skoly B. Némcové a Havlickovy
chlapecké méstanské Skoly. Na bocni strané v pfizemi byla dale umisténa matetska skola a
ptizemi v hlavni budové poté bylo pronajato od roku 1921 Statni odborné $kole pro
zpracovani dreva, jez zde sidlila do roku 1933. V priabehu druhé svétové valky se Skola
stala vzhledem ke své poloze u nadrazi mistem, kde byli shromazdovani olomouéti Zidé
pred transportem do Terezina. V celkovém poctu péti transportti tak bylo deportovano
3499 lidi, avSak ptezilo jen 288 z nich. Pamatku na 3211 obéti pfipomnéla také pamétni
deska, ktera byla umisténa na budové Skoly v roce 1996. Ke zméné nazvu Skoly
z méstanské na stfedni a z obecné na narodni doslo béhem roku 1948. O pét let pozdéji,
byly ob¢ tyto instituce slouceny v osmiletou stfedni Skolu. Zékladni devitiletd Skola na
Halkové ulici funguje od roku 1961. Béhem roku 1985 zde byly ze Skoly lJifiho z
Podébrad ptemistény také tfidy s rozsifenou vyukou jazykd. Uvedeny typ Skoly se zde

nachazi i v soucasnosti.®®

3.5 Analyza ziskanych dat

V ramci této casti jsou sesbirand data podrobné analyzovana. Jednd se o
vyhodnoceni dotaznikového 3etfeni a rozhovortl. Rozhovoru se uéastnili zaméstnanci ZS
Heyrovského a ZS Halkova. Jednalo se tedy o 2 vybrané zakladni §koly. Obé& skoly se

nachazeji v Olomouci.

3.6  Vyhodnoceni dotaznikového Setieni

NiZe je uvedeno vyhodnoceni dotaznikového Setfeni. Vyhodnoceni je uskute¢néno
po jednotlivych otazkéach. Nejprve se méli zaci vyjadrit k pohlavi. Otazka byla jednoduse

poloZena a ptala se: Jsi — divka, chlapec.

63 7S Halkova [online]. [cit. 2016-02-28]. Dostupné
na: http://www.zshalkova.cz/index.php?obsah=stranka&stranka=7.
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1. Uved’ pohlavi

Dotaznikového Setfeni se zucastnilo celkem 69 zaki, z cehoZz 61 % byly divky a 39 %
chlapci. V ramci prvni otazky respondenti méli uvést také svij veék. Jak je z grafu ¢. 2
patrné, osloveni byli zaci tfi vékovych skupin, kdy nejvétsi pocet zacastnénych byl ve
veékové skupiné 8 let. V daném piipadé se jedna o 54 % zastoupeni. Druhou nejpocetné)si
skupinou byli zaci majici 7 let, kdy tuto odpovéd napsalo 45 % z nich. Pouze 1 % zaku

uvedlo, Ze jim je 9 let, viz nize uvedeny graf.

Graf 1: Uved’ pohlavi

Uved’ pohlavi

m divka

H chlapec

Zdroj: Vlastni zpracovani na zakladé dotaznikového Setfeni.

V dal$im grafu je jiz zachycen v&k zakd.
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Graf 2: Vék
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Zdroj: Vlastni zpracovani na zéklad¢ dotaznikového Setieni.

Dalsi otazka se zaméfila na zmapovani Skoly, kde dotaznikové Setfeni probihalo.

2. NapiS nazev Skoly

Pro el tohoto dotaznikového Setieni byli osloveni zaci ZS Heyrovského z Olomouce.

Nasledujici otdzka se zabyvala tim, zda se dany zak uci rad anglicky jazyk.

3. UCIiS se rad/a anglicky jazyk?

Vyse zminéna otazka méla zjistit odpoved’ na otazku, zda se zaci radi uci anglicky jazyk.
Jak je z nize uvedeného grafu ziejmé, 94 % dotazovanych osob se v anglickém jazyce

vzdelava rado. Pouze malé procento respondentt, presné 6 % uvedlo, Ze se anglicky jazyk

ufi nerado.
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Graf 3: U¢iS se rad/a anglicky jazyk?

UCiS se rad/a anglicky jazyk?

¥ ano

Hne

Zdroj: Vlastni zpracovani na zéklad¢ dotaznikového Setieni.

Dalsi otazka se zaméfila na to, zda dany zak povazuje anglicky jazyk za dilezity

predmét.

4. Povazuje§ anglicky jazyk za dilezity predmét?

Hlavnim ucelem této otazky bylo zjistit, zda dotazovani Zaci povazuji anglicky jazyk za
dalezity predmét. Z dané otdzky lze odvodit, Ze dnesni déti si uvédomuji, jak dulezité je

znat cizi jazyky. Celkem 97 % zaku je ptesvédceno, ze anglicky jazyk je diilezity predmét.

Jen 3 % z nich se domniva, ze anglicky jazyk neni dulezitym predmétem.
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Graf 4: PovaZzujes anglicky jazyk za diilezity predmét?

Povazujes$ anglicky jazyk za dilezity piredmét?

3%

¥ ano

Hne

Zdroj: Vlastni zpracovani na zakladé dotaznikového Setieni.

Nasledujici otazka se zaméfila na to, zda Zak pouziva anglicky jazyk také v jinych

predmétech.
5. Pouziva$ anglicky jazyk i v jinych pfedmétech?

Ukolem této otazky bylo zjistit, zda dotazované osoby pouzivaji anglicky jazyk i v jinych
pfedmétech. Z nize ptilozeného grafu plyne, ze 94 % respondentii odpovédelo, ze pouziva
anglicky jazyk také v dalSich pfedmétech. Pouze 6 % z nich uvedlo, Ze anglicky jazyk
vjinych pfedmétech nepouziva. Domnivam se vSak, Ze tito 4 Zaci s nejvetsi
pravdépodobnosti otazku nepochopili nebo se pii zaskrtavani odpovédi spletli. Celkem 3
zéci sice oznacili odpovéd’, ze anglicky jazyk v jinych pfedmétech nepouzivaji, avSak
v dalsi otazce, ktera méla za tukol zjistit, ve kterych jinych pfedmétech hovoii Zaci
anglicky, tyto prfedméty vypsali. U jedné divky se také objevila odpovéd’, ze jazyk
anglicky v jinych pfedmétech nepouzivd, dokonce ani Zadné predméty nenapsala, ale
pritom podle dalSich otdzek, na néz odpovédéla, vyucovaci predmét s pomoci jazyka
zvlada, je pro ni snazsi a libi se ji, jak pani ucitelka pouziva anglicky jazyk i v jinych

predmétech.
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Graf 5: PouZivas anglicky jazyk i v jinych pfedmétech?

Pouzivas anglicky jazyk i v jinych predmétech?

¥ ano

Hne

Zdroj: Vlastni zpracovani na zéklad¢ dotaznikového Setieni.

Tato otdzka se zaméfila na skutecnost tykajici se predeslé otazky. Jedna se tedy o

dvé na sob€ vzajemné zavislé otazky a odpovédi.

6. Pokud jsi odpovédél/a ANO, napis, ve kterych

U této otazky méli respondenti vyjmenovat, o které predméty se jednd. Tato otazka
navazuje na predesly dotaz, ktery znél: Pouzivas anglicky jazyk i v jinych pfedmétech?
Dotazovani uvadéli tyto predméty: cesky jazyk, matematika, ¢teni, anglicky jazyk,
vytvarna vychova, prvouka, hudebni vychova, télesna vychova, pracovni Cinnosti. Jak je
Z nize uvedené tabulky patrné, nejcastéji vyskytujicim se pfedmétem byl cesky jazyk, kdy
tuto variantu zminilo 65 zakti. Druhou nejcastéji zminovanou odpovedi byla matematika.
Tuto odpovéd’ napsalo 64 dotazovanych zakl. Podle odpovedi zakt také v hodiné télesné
vychovy hovoti anglicky, kdy tuto moznost zminilo 60 z nich. Celkem 58 respondentii
uvedlo, Ze rovnéz v hodiné¢ hudebni vychovy pouzivaji anglicky jazyk. Stejny pocet
respondentt byl zaznamenan také u pfedmétu pracovni &innost. Zaci hovoii anglicky i
Vv pfedmétu vytvarnd vychova, kdy se jedna o 57 dotazovanych respondentii. Prvouka je
dal§im pfedmétem, v némz Zaci Casto pouzivaji anglicky jazyk. Tuto odpovéd zminilo
celkem 56 dotazovanych osob. Nejmén¢ vyskytujici se odpovédi bylo éteni, kdy v daném

predmétu hovoii anglicky pouze 39 dotazovanych zaka. Nékteti z zakt napsali také
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pfedmét anglicky jazyk. Celkem tuto odpoveéd uvedlo 39 respondentl. Z vySe zminénych
odpovédi lze vyéist, e na ZS Heyrovského v Olomouci se Zaci dostivaji do styku

s anglickym jazykem ve vétSin¢ vyucovacich predméti, viz tabulka nize.

Tabulka 2: Pokud jsi odpovédél/a ANO, napis ve kterych

Pokud jsi odpovédél/a ANO, napis ve kterych

Cesky jazyk 65
Matematika 64
Cteni 34
Anglicky jazyk 39
Vytvarna vychova 57
Prvouka 56
Hudebni vychova 58
Té&lesna vychova 60
Pracovni ¢innosti 58

Zdroj: Vlastni zpracovani na zéklad¢ dotaznikového Setieni.

Otazka se zam¢éfila na rodice a jejich spokojenost s vyukou anglického jazyka také

V jinych pfedmétech.
7. Jsou rodice seznameni s tim, Ze mluvis§ anglicky i v jinych predmétech?

Utelem dané otazky bylo zjistit, zda jsou rodite zakii obezndmeni s tim, Ze jejich dit&
hovoii anglicky také v jinych pfedmétech, ne pouze v anglickém jazyce. Respondenti méli
moznost vybirat ze dvou moznosti: ano a ne. Pfi pohledu na graf nize lze vidét, ze 78 %
rodic¢l je seznameno s tim, Ze jejich déti mluvi anglicky 1 v jinych pfedmétech. Naopak 19
% rodicu neni se skutecnosti, Ze jejich dité pouziva anglicky jazyk 1 v jinych pfedmétech,
seznameno. Celkem 3 % dotazovanych osob na danou otdzku neodpovédélo, jak je

uvedeno Vv nasledujicim grafickém zobrazeni.
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Graf 6: Jsou rodi¢e seznameni S tim, Ze mluvis anglicky i v jinych predmétech?

Jsou rodi¢e seznameni s tim, Ze mluvi$ anglicky i v jinych
predmétech?

3%

®ano
Hne

¥ bez odpovedi

Zdroj: Vlastni zpracovani na zéklad¢ dotaznikového Setieni.

8. VIi§ o kamaradovi z jiné zakladni Skoly, ktery také pouziva anglictinu v jinych

predmétech?

V piipadé této otazky se méli respondenti vyjadrit, jestli znaji dalSiho kamarada, ktery
nav§tévuje jinou zékladni Skolu a stejné jako on pouzivd anglictinu také v jinych
pfedmétech. Z niZze uvedeného grafického znazornéni vyplyva, Ze 54 % dotazovanych zaka
ma kamarada, ktery navstévuje jinou zakladni Skolu a stejné jako oni pouziva anglicky
jazyk i v jinych pfedmétech. Celkem 46 % respondent nevi o kamaradovi, ktery by tak
jako oni pouzival na jiné zakladni Skole anglicky jazyk v dalSich pfedmétech, jak je

uvedeno Vv nasledujicim grafickém zobrazeni.
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Graf 7: Vi§ o kamaradovi z jiné zakladni $koly, ktery také pouZiva angli¢tinu v jinych

predmétech?

Vi$ o kamaradovi z jiné zakladni Skoly, ktery také pouziva
angli¢tinu v jinych predmétech?

¥ ano

Hne

Zdroj: Vlastni zpracovani na zakladé dotaznikového Setfeni.

9. Zvladas vyucovany predmét s pouZzitim anglického jazyka?

Otazka ¢. 9 méla zjistit, zda respondenti zvladaji vyucovaci predmét s pouzitim anglického
jazyka. Z nize ptilozeného grafu plyne, Ze si zaci mohli vybrat ze tfi moznych odpovédi.
Jednalo se o tyto: ano, ne, nékdy. Nejvice dotazovanych osob oznacilo moznost ano, kdy si
tuto variantu vybralo 67 % z nich. Zadna dotazovana osoba nezaskrtla moznost ne, tedy
vyucovany piedmét s pouzitim anglického jazyka nezvladam. Nékdy jej zvlada 33 %

respondentd, jak je uvedeno v nasledujicim grafickém zobrazeni.

55



Graf 8: Zvladas vyucovany piredmét s pouzitim anglického jazyka?

Zv1adas vyucovany predmét s pouzitim anglického jazyka?

®ano
Hne

= nékdy

Zdroj: Vlastni zpracovani na zéklad¢ dotaznikového Setieni.

10. Vyucdované predméty Castecné v anglic¢tiné pro tebe jsou

U této otazky mély dotazované osoby odpovidat, jaké jsou pro né¢ vyucované predméty
v anglictin€. V tomto pfipadé mohli respondenti vybirat z n€kolika moZnosti, mezi néz
ziejmé, nejcastéji se objevovala odpovéd’, vyucované predméty ¢asteéné v anglicting€ jsou
pro respondenty zabavnéjSi. Takto odpovédélo piesné 74 % znich. Celkem 14 %
respondentll uvedlo, Ze vyucované predmeéty Céastecné v anglictiné jsou pro né méné
zabavné. Za snaz$i povazuje vyucované piedmeéty v anglictin€ 9 % dotazovanych osob a
pouze pro 3 % respondentli jsou vyucované predméty ¢astecné v anglictiné obtiznéjsi, jak

je uvedeno v nasledujicim grafickém zobrazeni.
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Graf 9: Vyucované predméty ¢asteéné v anglic¢tiné pro tebe jsou

Vyucované piredméty ¢astecné v angli¢tiné pro tebe jsou

3%

vvvvvv

M snazsi
u zabavngjsi

B méné zabavné

Zdroj: Vlastni zpracovani na zéklad¢ dotaznikového Setieni.

11. Libi se Ti, kdyZ pani ucitelka pouZiva anglicky jazyk i v jinych predmétech?

Tato otazka se zaméfila na to, jestli se respondentim libi, kdyz jejich pani ucitelka pouziva
anglicky jazyk i v jinych pfedmétech. Z nize ptilozeného grafického znazornéni plyne, Ze
témeét vSem respondentim se libi, kdyZ jejich pani ucitelka pouziva anglicky jazyk 1
Vv jinych predmétech. Danou odpovéd’ oznacilo 90 % zucastnénych respondentti. Pouze 10
% z nich se nelibi, kdyz jejich pani ucitelka pouzivéa anglicky jazyk i v jinych predmétech,

jak je uvedeno v nasledujicim grafickém zobrazeni.
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Graf 10: Libi se Ti, kdyZ pani ucitelka pouZiva anglicky jazyk i v jinych piedmétech?

Libi se ti, kdyZ pani ucitelka pouziva anglicky jazyk i v
jinych predmétech?

¥ ano

Hne

Zdroj: Vlastni zpracovani na zéklad¢ dotaznikového Setieni.

12. MysliS, Ze je pouzivani anglictiny v jinych predmétech potieba? Pokud ano, napis

pro¢

Tato otazka méla za ukol zjistit, zda se zaci domnivaji, ze je pouzivani anglictiny v jinych
pfedmétech potiebné. Pokud uvedli, ze ano, méli uvést pro¢ tomu tak je. Pro lepsi
ptehlednost jsou odpovédi respondentil vepsany do nize uvedené tabulky. Jednalo se o tyto
odpovédi: dokdzat se domluvit v cizing, kvuli cestovani, umét odpoveédét AngliCanovi
v Olomouci, rozumét anglickym pisnickam, 1ibi se mi, existuji cizi slova, naucit se v jiném
pfedmétu slova a ty pak vyuzit v hodiné angli¢tiny, abychom uméli ptecist anglick4 slova,
umét si v cizin€ néco koupit, existuji jiné jazyky, nauci se néco nového, protoze na nas
pani ulitelka mluvi anglicky, straSn¢ mé bavi, kvili cestovani, abych si mohl koupit
americky kamion a ptespat v hotelu. Dale se zde objevily také odpovedi, kde bylo napsano,
Ze pouzivani angli¢tiny v jinych pfedmétem je potiebné, ale nebylo zminéno, pro¢ tomu
tak je. Celkem timto zplUsobem odpovédélo 6 Zzakh. Neékteré dotazované osoby se
domnivaji, Ze pouzivat anglictinu V jinych pfedmétech neni potfebné, kdy tuto variantu
zminilo 8 respondenti. Mezi nejCastéji vyskytujici se odpovedi pattila odpoveéd’ dokazat se
domluvit v cizing. Celkem 28 zakt se domniva, ze to je duvod, pro¢ je nezbytné mluvit
anglicky i v jinych pfedmeétech. Dalsim divodem proc€ je potiebné pouzivat anglicky jazyk
i vjinych pfedmétech, je umét odpovéd Angli¢anovi v Olomouci, kdy tuto variantu
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zminilo 17 dotazovanych osob. Celkem 16 respondenti uvedlo, ze kvuli cestovani je
dalezité pouzivat anglicky jazyk také v dalSich predmétech. V daném piipad¢ se jednalo a
treti nejvice opakovanou odpovéd’. Shodné€ 12 respondentii se domniva, ze pouZzivani
anglictiny v jinych pfedmétech je vhodné, aby dokazali dobfe porozumét anglickym
pisnickdm, rozuméli ndvodiim k hrackam, a ze se jim anglicky jazyk libi. Objevil se také
nazor, ze pouzivani angli¢tiny v jinych pfedmétech je potfebné kvili tomu, Ze existuji cizi
slova. N¢kteti zaci jmenovali naptiklad slovo diktat, kde se pise mekke i. Jeden zak k této
variant¢ piimo napsal: protoze se v cizich slovech pise mekkeé 1, i kdyz je to mékka nebo
tvrda souhlaska. Celkem timto zptisobem odpovéd€lo 8 respondentti. Dal§im argumentem,
pro¢ v jinych predmétech pouzivat anglicky jazyk, je podle 2 osob skutecnost, ze se
Vjiném pfedmétu nauc¢i slova a ty pak vyuzije v hodin¢ anglictiny. Dalsi 2 osoby se
domnivaji, ze se tak nauci vice a dalSi 2 osoby uvedly, Ze se nau¢i néco nového.
Respondenti zminovali dal§ich nékolik divodd, pro¢ je pouzivani anglitiny v jinych
predmétech dulezité, kdy tyto nize vypsané odpovédi dotazované osoby uvedly pouze 1
krét. Jednalo se o tyto:

e abychom umé¢li precist anglicka slova,

e umét si v cizin€ néco koupit,

e existuji jiné jazyky, protoZe na nas pani ucitelka mluvi anglicky,

e straSné¢ mé& bavi, kvili cestovani, abych si mohl koupit americky kamion a ptespat

v hotelu.

Tabulka 3: MysliS, Ze je pouzivani angli¢tiny v jinych piFedmétech potieba? Pokud

ano, napis proc

MysliS, Ze je pouzivani anglictiny v jinych piredmétech potieba? Pokud ano, napis proc.

Dokazat se domluvit v ciziné 28
Kwvili cestovani 16
Umét odpovédét Anglicanovi v Olomouci 17
Rozumét anglickym pisnickam 12
Rozumét ndvodtim k hrackam 12
Libi se mi 12
Existuji cizi slova 8
Naucit se V j ‘iném pf@dr'nétu slova a ty pak 5
vyuzit v hodin¢ anglictiny
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Abychom umeéli precist anglicka slova

Umét si v cizin€ néco koupit

Existuji jiné jazyky

Nauci se néco nového

Nauci se vice

ProtoZe na nas pani ucitelka mluvi anglicky

Rl NN RR|R

Strasné€ mé bavi

Kwviili cestovani, abych si mohl koupit americky
kamion a piespat v hotelu

Ano, ale neuvedeno proc¢ 6

Neni potieba 8

Zdroj: Vlastni zpracovani na zaklad¢ dotaznikového Setieni

Z dotaznikového Setfeni lze vy&ist, Ze témé&f vSichni Zaci navstdvujici ZS
Heyrovského maji anglicky jazyk radi a také se jej radi uci. Pouze 6 % Zaka uvedlo, Ze
anglicky jazyk radi nemaji. Je zfejmé, Ze soucasnd mladez si uvédomuje, Ze znalost ciziho
jazyka v dnesni dob¢ je velice dulezita. Tento nazor ma celkem 97 % dotazovanych osob.
Jsou si védomi skutec¢nosti, Ze diky znalosti anglického jazyka se jim bude 1épe cestovat,
nebot’ nebudou mit problém se domluvit, cokoliv si koupit, objednat. Povazuji také za
dilezité, aby dokazali pomoci cizimu statnimu ptisluSnikovi, ktery je pozaddd o pomoc
piimo v jejich mésté. Na vyzkumnou otazku Ize tedy odpovédét kladné.

Celkem 65 zakt uvedlo, ze anglicky jazyk vyuziva i v jinych predmétech, pouze 4
znich se vyjadfili, ze anglicky v jinych pfedmétech nehovofi. Jak vSak bylo ve
vyhodnoceni dotazniku v otdzce €. 5 vysvétleno, domnivdm se, Ze se jednalo spise o
nepochopeni otdzky nebo o chybu v oznaceni. Je proto velice pravdépodobné, ze anglicky
jazyk v jinych ptedmétech vyuziva vSech 69 dotazovanych osob. Dotaznikové Setfeni dale
ukdzalo, Ze déti, které hovoii anglickym jazykem 1 v jinych pfedmétech jej ve vétSing
ptipada zvladaji (67 %), celkem 33 % zak jej zvlada nékdy. Je vSak potésujici zjisténi, ze
vyuka, kterd je vedena v anglickém jazyce 1 v jinych pfedmétech, nez ptfimo v anglic¢ting, je
pravdépodobné vedena spravnym smeérem, nebot’ zadny z dotazovanych zakl neuvedl, Ze
by vyuku v anglickém jazyce nezvladal. Z poskytnutych odpovédi rovnéz vyplyva, Ze
nejvice zaki, presné 74 %, poklada vyucované predméty v anglickém jazyce za zdbavnéjsi.

Lze proto konstatovat, ze ucitelé se snazi vést vyuku zajimavéjsi a snad 1 zabavnéjsi
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formou, ktera zaky vice zaujme. Zaci se tak dozvédi nejen potiebné informace z daného
pfedmétu, ale také si nendsilnou formou rozsifi anglickou slovni zasobu, kterou vyuziji
nejen ve Skole v pfedmétu anglicky jazyk, ale také v jejich bézném zivoté. Pro nékteré
zaky (9 %) jsou dokonce pfedméty vedené v anglickém jazyce snazsi, pouze 3 %
Po bedlivém prostudovéani odpoveédi se domnivam, ze vyuziti metody CLIL na 1. stupni
zékladni Skoly ma spise kladny pfinos a pro zaky predstavuje spiSe pozitiva nez negativa.
Z4ci, ktefi se s anglickym jazykem setkavaji i v jinych pfedmétech, neZ jen v angli¢ting, se
budou Iépe tento jazyk ucit, jsou s nim postupné seznamovani a jsem toho nazoru, ze tyto
déti budou mit k anglickému jazyku daleko otevienéjsi pfistup a budou mit vétsi tendenci
své znalosti v daném jazyce prohlubovat. Dobra znalost jim pomuze nejen pfi cestovani,
ale také pfi vybéru zaméstnani, nebot nebudou limitovani jazykovou neznalosti. Jsem
presvédcena, ze vyuzivani metody CLIL na 1. stupni zakladnich $kol, je vhodné a
efektivni. Rovnéz dvé dal§i otazky, stanovené ve vyzkumu, je tedy mozné kladné

vyhodnotit.

3.7 Vyhodnoceni rozhovoru

Vramci této prace byly uskuteCnény také fizené rozhovory se zaméstnanci
zakladnich $kol na 1. stupni. Tohoto rozhovoru se ucastnilo celkem 5 osob. Rozhovor se
skladal z celkového poctu 11 otazek:

1. Myslite si, Ze vyucovaci metody CLIL na 1. stupni zidkladnich $kol ma své
opodstatnéni?
Pokud ano, pro¢ tomu tak je? Jaké jsou hlavni vyhody této metody?
Pro jaky predmét na 1. stupni zakladnich Skol se metoda CLIL nejlépe hodi?

Jaké jsou nevyhody této metody vyucované na 1. stupni zakladnich Skol?

o b~ N

Zvladaji zaci na 1. stupni zdkladnich Skol predméty vyucované metodou

CLIL?

6. Zaradil/a byste své dité navStévujici 1. stupen zakladni $koly do programu
vyuc¢ovaného metodou CLIL? Pokud ano — pro¢, pokud ne — proc.

7. Doporucil/a byste metodu CLIL také jinym zakladnim Skolam? Pokud ano —

pro¢, pokud ne — proc¢.
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8. Ma vaSe Skola dostatecné zazemi pro vyuku metody CLIL (uéebny, vyucujici,
didaktické pomicky apod.)? Jaké jsou mezery?

9. Jak muZe zak v budoucnu uplatnit ziskané znalosti a dovednosti metodou
CLIL?

10. Pro¢ je lepsi zacit s vyukou metody CLIL na 1. stupni zdkladnich Skol a ne az
na 2. stupni ¢i v dalSich letech?

11. Na co by se mély Skoly zamérit pri zavadéni metody CLIL do vyucovani?

Nize jsou uvedeny informace tykajici se vyhodnoceni vyzkumu. Jednotlivé otazky

Jsou zminény a rozebrany a nasledné je uvedeno celkové vyhodnoceni rozhovoru.

1. Myslite si, Ze vyufovani metody CLIL na 1. stupni zdkladnich Skol ma své

opodstatnéni?

Na tuto otazku vSech 5 zaméstnanct kol uvedlo kladnou odpovéd’. Jednalo se tedy

celkem 0 100% dotazanych osob.

2. Pokud ano, pro¢ tomu tak je? Jaké jsou hlavni vyhody této metody? Na tuto

otazku se respondenti vyjadiili nasledovné:

e SbliZovani se s cizim jazykem

e ProcviCeni jazyka, zdbavné hodiny

e Uplatiluje se ve vSech pfedmétech, Zaci nemaji strach z pouZiti, reaguji na pokyny
V cizim jazyce

e Uplatnéni ve vSech predmétech, krasné reaguji na pokyny. Pokud zék nerozumi,
ucitel nekolikrat zopakuje otazku anglicky, dité (zak) se mlize ptat v cestiné

e Zabavné hodiny, procviceni anglictiny

3. Pro jaky prfedmét na 1. stupni zakladnich $kol se metoda CLIL nejlépe hodi?

Na tuto otazku se respondenti vyjadtili ndsledovne:

e Uplatnuji ve vSech predmétech

e Matematika, prvouka, télocvik, vytvarna vychova, pracovni ¢innost
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Pro vSechny
Pro vSechny piredméty
Matematika, prvouka, télocvik, vytvarna vychova, hudebni vychova, pracovni

¢innost

Jaké jsou nevyhody této metody vyucované na 1. stupni zdkladnich $kol? Na

tuto otdzku se respondenti vyjadtili ndsledovné:

Zédné
Nehodi se do matetského jazyka
Z4dné
Z4dné

Nejsou, nevim o nich

Zvladaji zaci na 1. stupni zakladnich Skol predméty vyucované metodou

CLIL? Na tuto otazku se respondenti vyjadtili nasledovne:

Ano

Pomoc ucitele, mame (1. a 2. tf.), porozumi otdzce, mohou odpoveédét i Cesky,
ucitel zopakuje anglicky

Ano

Ano

Ano, 2. tfida pokud umi, ucitel to zopakuje anglicky.

Zaradil/a byste své dité navStévujici 1. stupeni zakladni Skoly do programu
vyucovaného metodou CLIL? Pokud ano — pro¢, pokud ne — proé¢. Na tuto

otazku se respondenti vyjadiili nasledovné:

e AnNo — rychleji rozumi a plni pokyny, zvladne komunikovat v cizing, vyhoda u
piijimaciho fizeni na viceleté gymnazium
e ANno0 — rozsifeni znalosti a slovni zasoby, bezprostiedni pouziti anglického

jazyka
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e Ano —sblizeni se s cizim jazykem, spontanni reakce na pokyny

e Ano — super reakce na pokyny — az spontanni — kolikrat to détem naskakuje
uplné od sebe (automaticky), sblizeni a prohloubeni jazyka

e Ano — rychlejsi komunikace s ucitelem, rozumi texttim, plni pokyny, vyhody

viceletych gymnazii pii pfijimacim fizeni, lepsi komunikace naptiklad v ciziné

Doporucdil/a byste metodu CLIL také jinym zikladnim $kolim? Pokud ano —

pro¢, pokud ne — pro¢. Na tuto otdzku se respondenti vyjadtili ndsledovné:

Ano — zélezi na jazykové vybavenosti ucitelil

Ano — rozsifeni znalosti a slovni zasoby, bezprostiedni pouziti
Ano — sblizeni s cizim jazykem, spontanni reakce na pokyny
Ano — Hrava, zabavnéjsi hodina

Ano — sblizeni s cizim jazykem, bezprostiedni pouziti

M4 vaSe Skola dostateéné zazemi pro vyuku metody CLIL (uéebny, vyucujici,
didaktické pomiicky apod.)? Jaké jsou mezery? Na tuto otdzku se respondenti

vyjadfili nasledovné:

Ano, ale zalezi hlavné na ptistupu vyucujicich

Malo rodilych mluv¢i. U¢itelé 2. stupné s aprobaci napt. M, F atd. mimo AJ nemaji
napft. znalost AJ, nebudou pouzivat metodu CLIL. 1 poslucharna + 2 pocitatoveé
ucebny (poslech), interaktivni tabule — 1. stupen 4 ks.

Ur¢ité ano

Urc¢ité ano, mezery nemame (moZna finance)

Ano, dilezitéjsi je znalost (vybavenost) ucitele

Jak miiZe Zak v budoucnu uplatnit ziskané znalosti a dovednosti metodou

CLIL? Na tuto otazku se respondenti vyjadtili ndsledovné:

Rozumi pokyntim, komunikuje v ciziné
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10.

11.

Zdokonalovani Vv jazyce, jazykové tfidy na gymnaziu, ERASMUS

Pokud maji zajem i finance, mohou se zucastnit jazykovych zahrani¢nich kurzu,
potadanych Skolou

Viceleta gymnazia, ucast v jazykovych zahrani¢nich kurzech

Komunikuji v cizing, mensi zabrany pfi komunikaci, viceletd gymnazia

Proc je lepsi zacit s vyukou metody CLIL na 1. stupni zakladnich $kol a ne az
na 2. stupni ¢i vdalSich letech? Na tuto otazku se respondenti vyjadfili

nasledovné:

Déti jiz od MS se u¢i AJ — zabavnou formou a na 1. Stupni ZS se na to da v pohodé
navazat

Pouzivani zékladni slovni zasoby jiz od mlads$iho véku

Zaci se nestydi mluvit jiz od raného véku, starsi Zaci se stydi, necht&ji mluvit

Z4ci nemaji blok z mluveni jiz od raného véku, starsi Zaci se stydi

Déti se dnes uéi AJ jiz v MS — zabavnou formou, my na to navaZeme a rozvijime

nejen slovni zasobu

Na co by se mély Skoly zamérit pri zavadéni metody CLIL do vyucovani? Na

tuto otazku se respondenti vyjadrili nasledovné:

Aby to déti bavilo a neovlivnilo to znalosti danych pfedméth. Pfijimaci fizeni na
viceleté¢ gymnazium

Dostatek ucitelt, kteti ovladaji jazyk!!!

D¢éti to musi hlavné bavit, mély by mit pocit, Ze je to Skola hrou, u€eni nenasilnou
formou. Dostatek kvalifikovanych ucitelt

Dé&ti to musi bavit, hravou formou (Skola hrou), kvalifikovani ucitelé

Dostatek aprobovanych ucitelti anglictiny
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4 DISKUSE

Metoda CLIL ma své nesporné vyhody, jak ukazal tento prizkum. Mezi hlavni
vyhody této metody, které zminovali ucitelé, patii piedev§im moZznost sblizovani se s cizim
jazykem, procviCeni jazyka, zdbavné hodiny. Dale ucitelé uvadéli moznost uplatnéni ve
vSech pfedmétech a skutecnost, ze Zaci nemaji strach z pouziti a reaguji na pokyny v cizim
jazyce. Déle §lo o uplatnéni ve vSech predmétech, a krasné reaguji na pokyny. Jestlize zak
nerozumi, ucitel mize nekolikrat zopakovat otazku anglicky a dité (zak) se nasledné¢ mutze
zeptat na to, co mu neni jasné a mize pouzit Cesky jazyk. Znalosti ciziho jazyka, které zak
ziskal diky metodé¢ CLIL, mize nésledn¢ uplatnit napiiklad pii prechodu na viceleté
gymndzium. Nevyhody zde nebyly zminény, avSak obecné je mozné fici, Ze je nezbytné,
aby byli ucitelé tohoto jazyka kvalitné pfipraveni a méli dostate¢né odborné znalosti ve
vyu€ovacim piedmétu.

Jak bylo ve vyzkumu uvedeno, metoda CLIL je vhodna v jakémkoliv pfedmétu.
Dobra je naptiklad v hudebni nebo vytvarné vychové, kde je ji mozné spojit s ndzornymi
ukdzkami ¢i také v rdmcei pracovni ¢innosti, ale 1 prvouky. Na druhou stranu neni problém
ani s ¢eskym jazykem ¢i matematikou, i kdyz jsou tyto pfedméty obecné naro¢néjsi a ja
osobn¢ bych ji doporucila do téchto predméti spiSe nezarazovat, alespon ne hned na 1.
stupni zakladnich $kol. Zaci se musi nejprve seznamit s pravidly ¢eského pravopisu, ktery
je sam o sobé¢ velmi naro¢ny a u matematiky je to obdobné. UCi se Cist, psat, pocitat a
domnivam se, ze zde by mohl anglicky jazyk do jist¢ miry vadit. Na druhou stranu je
ziejmé, ze zatazeni metody CLIL na 1. stupen zdkladnich Skol bude vyzadovat zvySené
naroky na znalosti, pili i casové moZnosti daného Zéka. Navic se to zcela urcité dotkne také
rodici. Situace muize byt o to horsi, pokud dany rodi¢ neovlada anglicky jazyk a dité tak
nemotivuje. V tomto piipadé mize nastat problém se zvladanim daného predmétu. Prave
proto volim zatadit metodu CLIL do vyuky pfedméth, které se jevi méné narocné.

Dnesni déti se s takovouto vyukou dobie srovnaly a tuto skutecnost 1ze piikladat k
tomu, Ze si soucasnd mladez uvédomuje, jak v dnesnim globalizovaném svéte je potiebné

znat cizi jazyk.
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ZAVER

Tématem této prace byla problematika vyuky metodou CLIL a jeji vyuziti na 1.
stupni zékladni Skoly. Znalost ciziho jazyka je v soucCasné dobé nejen dilezita a
samoziejma, ale je i nesmirné cennou devizou a klicem, ktery odemykad dvefe nasi
budoucnosti. Cim diive se ¢lovék za¢ne s cizim jazykem seznamovat, tim snazsi bude pro
n¢j dalsi komunikace v tomto jazyce a nasledné prohlubovani znalosti.

Hlavnim cilem prace bylo zjistit, do jaké miry je metoda CLIL vyuzivana na
prvnim stupni ZS. Daldim cilem bylo zjistit nazory zaki a uditeld na vyuku
prostiednictvim této metody a posoudit, zda-li mizeme CLIL povazovat za efektivni
metodu vyuky na prvnim stupni ZS. Z vyse zjisténych vysledki, které uvadéli jak Zaci, tak
ucitelé, 1ze uvést, ze obecné je tuto metodu mozné do vyuky zatradit. Nicméné tato metoda
vyzaduje citlivy pristup daného ucitele. Ten by m¢l mit nejen vyborné znalosti jazykové a
odborné, ale také schopnost komunikovat s détmi a umét reagovat na jejich potieby. Vyuka
prostfednictvim metody CLIL umoziuje détem naucit se cizi jazyk pfirozenym zptisobem
jiz v atlém véku, kdy ma dit¢ dostatek predpokladii k tomu, aby pfirozené reagovalo
Vv cizim jazyce. Naroky na ucitele jsou ale vysoké. Nicméné 1 Zaci by méli mit zdjem o tuto
metodu a méli by byt schopni se dany nejazykovy predmét kvalitné naucit. Taktéz je nutné
sledovat, zda-li zak latku nejazykového predmétu zvlada stejné dobie jako pfi tradiéné
pojaté vyuce. M¢Ely by byt u€inény také patficné kroky vedouci ke zjisténi zpétné vazby od
zaki 1 rodic¢d. Rodice by také méli byt seznameni dopiedu s tim, co uvedena metoda obnasi
a méli by mit moznost se kdykoliv k vyuce vyjadrfit, at’ uz souhlasné ¢i nesouhlasné.

Vyzkum ukézal, Ze déti maji CLIL rady, povazuji tuto metodu za UspéSnou,
zabavnéjsi, a jen malé procento za obtiznéjsi. Je vSak tieba zdlraznit, Ze efektivni
implementace je podminéna zejména motivaci, jazykovou a metodickou odbornosti
ucitele, podporou vedeni Skoly v€etné¢ materidlniho zazemi a neposledné spolupraci rodict
a zaka.

Z mého osobniho pohledu metodu CLIL povazuji za velmi vhodné feSeni v dobé
globalizace, kdy jsou naroky na cizi jazyk vysoké a stale se budou zvySovat. Cizi jazyk by
tak nemé¢l byt piekdzkou pro nalezeni dobrého pracovniho uplatnéni a zak nebo student by
jiz nemusel podnikat naroéné vyménné programy, které jsou zejména financné
problematické. Timto krokem by se oteviela moznost pro vSechny déti, aby se plynné

naucily komunikovat v cizim jazyce a bez ostychu jej pouzivat. Pravé skuteCnost, Ze se
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metoda CLIL zaradi jiz na 1. stupni zékladnich Skol totiz snizuje ostych u déti, které se
neboji reagovat v cizim jazyce. U starSich zakl se tyto problémy mohou vyskytnout a zak
vice premysli nad tim, co fekne. Mensi dité odpovida Casto velmi spontanné. Osobn¢ tedy
mohu fici, ze zafazeni metody CLIL do vyuc€ovacich hodin na 1. stupni zakladnich Skol je
vhodné a piinosné pfi splnéni vyse uvedenych podminek. Tuto skutecnost také potvrzuje
fada ucitell v ramci uskute¢nénych rozhovort.

Osobn¢ povazuji za vhodné zaradit metodu CLIL do vyuky piredméti, které se jevi
méné narocné, jako naptiklad hudebni vychova, télesnd vychova, vytvarnd vychova,

pracovni ¢innosti, ale také prvouka nebo matematika.
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ZUS Zékladni um&leckd kola

78



PRILOHY

Piiloha 1: Pfehled $kol v CR, kde probiha projekt CLIL

Zakladni Skola a matef'ska Skola Kvétna

Zakladni skola a Matefska skola Plavsko

Zakladni skola a Matetska Skola Cehnice

Zakladni Skola a matef'ska Skola Josefa Kubalka VSenory
Zakladni Skola a matef'ska Skola Chrastice

Zakladni skola Bély Jensen, Opatov, okres Svitavy
Zakladni skola a Matefska skola Lochovice

Zakladni skola a Matefska Skola Markvartice

Zéakladni Skola a Matetska Skola Brloh

Zakladni a Matefska Skola, Pilnikov

Zékladni §kola Cachovice a Matei'ska $kola Struhy
Zakladni skola a Matefska skola Béla pod Pradédem
Zakladni skola a Matefska Skola Host'ka

Z4kladni $kola Cechtice, okres Benesov

Zakladni skola a Matefska skola Lubna

Zakladni Skola Ostrava - Muglinov, P&Si 1/66

Zakladni skola a Matefska Skola Kréin

Zékladni §kola a matefska $kola Husinec - ReZ
Zakladni skola a Matet'ska Horni BeneSov

Zakladni skola Dasice, okres Pardubice

Zakladni skola, Liberec, nam Miru 212/2

Zékladni Skola a Matef'skd Skola Moravské Prusy, p. o.
Zékladni $kola Sv. Cecha, Chocefi

Zakladni skola Havifov - Podlesi Mladeznicka 11/1564
Zakladni skola Kralupy nad Vltavou, Komenského nam. ¢. 198
Zékladni §kola a Matetska $kola Uhonice, Praha-zapad
Zakladni $kola Usti nad Labem, Palachova 400/37
Zakladni Skola Vysoké Myto, Javornického

79
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https://janicka.scio.cz/School/124/zakladni-skola-a-materska-horni-benesov
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https://janicka.scio.cz/School/129/zakladni-skola-sv-cecha-chocen
https://janicka.scio.cz/School/130/zakladni-skola-havirov-podlesi-mladeznicka-111564
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https://janicka.scio.cz/School/133/zakladni-skola-usti-nad-labem-palachova-40037
https://janicka.scio.cz/School/134/zakladni-skola-vysoke-myto-javornickeho-

Zakladni Skola Bruntal, Jesenicka 10

Z4kladni $kola Pardubice, Stefanikova 448

Zakladni skola Chomutov, Na Ptikopech 895

Zakladni skola Dr. Milady Horakové Kopiivnice, Obranci Miru 369
Zakladni skola Kralupy nad Vltavou, Gen. Klapalka 1029

Zakladni Skola a Matefska Skola D&Cin IV, Machovo ndmeésti 688/11
Zakladni skola Bodlaka a Pampelisky, o.p.s., Velis§ 40

Zékladni skola Velvary, okres Kladno

Zakladni skola Nova Role, okres Karlovy Vary

Zakladni skola Hostivice

Zakladni Skola Pfimda, okres Tachov

Zakladni Skola Rozvadov, okres Tachov

Z4kladni $kola, Brno, Rehotova 3

Zakladni Skola a Matetska $kola Halze

Zdroj: TANUA (Janicka) [online]. [cit-2015-06-04]. Dostupné na: https://janicka.scio.cz/School.
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Priloha 2: Noty k pisni

Look, listen, clap your hands

Hudba : Petr Kofinek
Text: Marcela Kofinkova
Moderato
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Zdroj: Cizi jazyk. RVP. Noty kpisnicce [online]. [cit. 2015-06-04]. Dostupné

http://stary.rvp.cz/soubor/03191-p2.pdf.
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Priloha 3: Pracovni list

Tanelek

poskod si a do tance se dej!

Look lstenclap your hands,
You can jump,
You can dance,
Look, listen, clap your hands,
You can jump, you can dance..

Vystfihni podie- - - - -Edry louthu.
Do prostoru pod hlavou stré prstiky
Palec o prostrednicek Prstiky tleskej.
Louthou poskakuj v rytmu pisniéky.

. , ) ‘h.
S T S

ZdrOj:‘ Ciz{ jazyk. RVP. Noty kpisnicce [online]. [cit. 2015-06-04]. Dostupné na:
http://stary.rvp.cz/soubor/03191-p2.pdf.
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Priloha 4: Obrazky pro lepsi pochopeni vyrazi look, listen, clap your hands, dance,

jump

Look
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Listen

Clap your hands

Dance
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Jump
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Priloha 5: Dotaznik

DOTAZNIK

Mili Zaci,

tento dotaznik je zaméfeny na metodu CLIL pouZivanou nejen na zékladnich
Skolach. Dotaznik je zcela anonymni a slouZi ke zjiSténi potifebnych informaci, které
bych rada uplatnila pro svou zavéreénou diplomovou praci. Prosim vas o jeho
vyplnéni. Prosim o zakrouzkovani nebo ¢itelné vepsani tiskacim pismem.

1. Jsi:
a) divka b) chlapec VEK: cevviiniiniinnnennnnnes

2. NapiS nazev Skoly

3. U¢iS se rad/a anglicky jazyk?
a)ano ©
b)ne ®

4. Povazuje$ anglicky jazyk za dulezity predmét?
a) ano
b) ne

5. Pouzivas anglicky jazyk i v jinych predmétech?
a) ano
b) ne

6. Pokud jsi odpovédél/a ANO, napis, v kterych.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

7. Jsou rodice seznameni s tim, Ze mluvi$ anglicky i v jinych predmétech?
a) ano
b) ne
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8. Vi§ o kamaradovi z jiné zikladni Skoly, ktery také pouziva angli¢tinu v jinych
predmétech?

a) ano

b) ne

9. Zvladas vyucovany predmét s pouzitim anglického jazyka?
a) ano

b) ne

¢) nékdy

10. Vyucované predméty ¢asteéné v angli¢tiné pro tebe jsou:
b) snazsi

¢) zabavnéjsi

d) méné zabavné

11. Libi se Ti, kdyZ pani uditelka pouZiva anglicky jazyk i v jinych predmétech?
a)ano ©
b) ne ®

12. MysliS, Ze je pouzivani anglic¢tiny v jinych predmétech potieba? Pokud ano, napis
proc.

Dékuji za vyplnéni dotazniku ©
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